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Nr. 58.— A ssit LVL Braşovt, Duminecă, 14 (26) Hârtie 1893.

Adunarea de protestare din 
Braşovu.

(Raportă specialii alü. „Gaz. Trans“)

Braşovu, 13 (25) Martie.

Erí s’a ţinutQ în sala hotelului 
^Nr. l u din Braşovu adunarea ale- 
gătoriloru români din oraşulQ şi 
comitatulü Braşovului pentru a 
protesta în potriva proiectatei in
troduceri a căsătoriei civile obli- 
gátóre şi a matriculeloru de statö.

Deşi timpulu încâtva nevafo- 
rabilü, totuşi adunarea a fostü 
peste aşteptare cercetată de ale
gătorii români, din întregii ccmi- 
tatulü, cari au umplutü cu desă
vârşire sala cea mare dela hotelu 
„Nr. 1.“ aşa că rarü amu putut vedé 
adunaţi la unu locu aţâţi inteli
genţi şi ţărani români din tóté 
părţile comitatului Braşovu. Bine 
era representată în deosebi preo- 
ţimea nóstrá.

Adunarea a deschis’o, la 10y2 óre 
părintele protopopii Bcirtolomeiu Ba- 
iulescu printr’o vorbire de urmă
torului cuprinsu :

Onorata adunare, Onoraţiloru domni! 
DaţimI voiă, oa înainte de a desohide 
aoéstá adunare, sé Vă comunioö în scurte 
cuvinte soopulü, pentru care aţi fostă 
invitaţi.

După cum soiţi, guvernulü ţârii pre- 
gătesce nisce proiecte de legi bisericesc! 
pentru căsătoria civilă şi pentru matri- 
culele de statG.

Aceste proiecte de legi lovesofl greu 
în dogmă, în religia şi in biserica nóstrá, 
de aceea ele pretutindenea Intre Români 
au întîmpibata mare resensü; alegătorii 
români din patriă şi-au ţinuta de dato- 
riă a se pronunţa în pubJică unanimă în 
contra lorü.

Convocătorii au aflată, că este ne
apărată de lipsă ca sö fiţi şi D Vóstré 
invitaţi, pentru-ca şi alegătorii români 
din oomitatulă Braşovului sö se pronunţe 
relativă la aoeste oestiunl afundö tăie- 
tóre în vieţa nóstrá naţională-bisericâscă.

Proieotulö de introducere ală călă
toriei civile obligătore jignesce în modă 
greu simţulfi de religiozitate şi morali
tate alü popului nostru, căci după dog

mele religiei nóstre, oununia este o taină 
şi aoéstá taină se săverşesoe Cu mare 
sfinţenia în biserică, înaintea lui Dumne
zeu. Ajungendă însă proiectulă guver
nului lege, căsătoria se va săvârşi înain
tea unui funcţionară ală statului în limba 
ungurăscă. Acesta funcţionară va pute 
fi de ori oe religiă şi de ori ce némö, 
póte chiar evreu.

Vedemă deră, că suntemă în pericolă 
de a ni-se lua şi acéstá ultimă mângâiere, 
oe o aflămă în biserică, amestecându-se 
ace«, politioă urgisită chiar in lăcaşurile 
nóstre sfinte.

Proiectulă de lege pentru matricule, 
oe se cjice, că e deja pregătita, va dis
pune, ca pentru viitoră tóté protocólele 
şi actele bisericescl sö se pórte de sluş- 
başl si statului şi prin urmare îu [limba 
maghiară. Ce perioulö va resulta din 
acéstá disposiţiune îşi póte închipui ori 
oe omă, déoá se va ougeta la scopulö, 
oe se intenţioneză. Q-ândiţi-vă numai, 
cum va petrece ună sluşbaşă streinü, 
care nu va cunóece limba română, nu
mele şi conumele în matricule ? Aceste 
nume voră fi schimonosite, ba chiar cu 
deadinsulă maghiarisate, érő Rorrâuulă 
nu-şl va mai cunósce numele söu ade- 
v^ratü In matriculele statului. (Aşa e ! 
Aprobări.)

Nu Vă mai amintescă alte neajun
suri, precum cheltuell «adarnice pentru 
lefurile unui roiu de sluşbaşl puşi anume 
pentru aceste afaceri, cari aĉ I se pórt* 
fára niol o cheltuială.

Una ínsö mai amintescă, pentru oa 
sö fimă îu clară despre adevăratulă soopă 
ce-iu au oei oe pregătesoă aceste legi: 
este invederatü, oă scopulă este numai şi 
numai de a destrăma creştinii de bise
rică şi naţiune pe tóté căile posibile. 
(Aprobări.)

Aceste,puţine cuvinte, ou oarl mi-am 
luată voiă a vă întâmpina, credo, oă 
suntă de ttjunsö, pentru oa să vă con
vingeţi, câtă este de importantă ca să 
disout&mă împreună acestă oestiune car
dinală şi să luámü şi noi o posiţiune re- 
solută faţă de ea.

’Ml ţin0 încă de-o datoriă, ca în nu
mele convocatorilorü să vă mulţămescă 
pentru participarea atâtă d~ numérósá 
şi, rugându-vă să pertractaţl obiectele

anunţate ou tótá liniştea şi seriositatea, 
deolarft adunarea de deschisă. (Aplause)

După cuvéntulü de deschidere, 
s’a procedatü la constituirea adu- 
nărei. Adunarea a alesü cu acla- 
maţiă de preşedinte pe părintele 
prptopopü Bartolomeiu Baiulescu, se
cretari pe d-nii Traiană H. Popă şi 
Bomulă Verzea, verificatori ai pro
tocolului adunărei pe domnii Sterife 
Stinghe şi George Navrea. Poliţia era 
representată prin d-lö comisarü 
Laurenţiu Maximiliană. Mai târejiu 
veni se asiste şi d-lu căpitanu alü 
poliţiei.

Preşedintele deschide apoi dis- 
cusiunea asupra celorö două puncte 
din programú: căsătoria civilâ obli- 
gátőre şi matriculele de stată, rugándü 
pe toţi aceia, cari vréu să facă 
propuneri cu privire la aceste 
puncte dela ordinea s© 1©
anunţe mai înainte biuroului.

Primulu vorbitorü a fostü on. 
d-nü preotü losifu Gomanescu, a că
ruia cuvântare a fostü, în resu- 
matü, cam de acestü cuprinsü :

Onorată adunare\ Prin desele sohim 
bărl de cabinete ministeriale din patriă, în 
looă de a se mai muia córda suferinţe- 
loră, ea totă mai tare se întinde. Aotu- 
alulă cabinetă are de ougetă a presenta 
dietei proiecte de mari reforme pe tă- 
rémulö bisericesoö, reforme, cari într’o- 
duoându-se, ar vătăma adâncă instituţiu- 
nile nóstre biserioesol şi naţionali.

Un» dintr’aceste este căsătoria ci
vilă obligátóre; înainte de a vorbi de 
ea însă voiö amintită îu treoătă funes
tele urmări ale oăsătoriiloră mixte, ală oă- 
ror număr de-altmintrelea la noi pănă as- 
tăc}I nu e oonsiderabilö. Putemă 4i°ej °ă 
familia formată din oăsătoriă mixtă, în 
locă de a fi o familiă în înţelesulă ade
vărată creştinesoă, este mai multă ună 
ouibă de neînţelegeri. Ce iubire şi înţele
gere póte fi Intre frate şi soră, cari 
suntő de diferite religiunl şi naţiuni? Ce 
mângăerea potö avea părinţii, privindă 
oum fii loră se certă între sine din oau
sa naţiunei şi religiunei lorö ?

Şi déoá atâtă de triste suntă urmă
rile căsătoriei mixte, ce să dioemă óre 
despre urmările, oe le-ar avé introduce

rea căsătoriei oivile obligătore? Căsătoria 
este basa esistenţii sooietăţii omenesol, 
recunoscută în biserica nóstrá oa taină, în
deplinită ou ceremonii religióse morale. 
Deşi numai din motive forte grave se 
póte astăzi desface, cu tote acestea se 
află încă destule căsătorii nenorooite. Ce 
se va întâmpla însă atunci, când căsăto
ria .printr’ună simplu aotă înaintea ofi- 
cerului stării oivile se va recunósoe de 
cătră stată oa legală?

Căsătoriile, după legea civilă, se 

voră încheia şi desface din motive forte 
simple şi fórte uşorQ; copii părăsiţi se 
voră găsi pe tote cărările; statulă va 
trebui să ridice pe séma acestora case 
de crescere şi din ei se va forma ou 
timpulă ienicerimea sfatului; ună indi
vidă căsătorită de mai multe-orf, avendă 
copii, va forma o familiă din tóté con
fesiunile şi naţionalităţile. Ba vomú ajunge 
şi noi să vedemü, ca în Amerioa, caşuri 
când oineva se oâsătoresce de câte 16 
ori. Acestea şi alte multe asemenea loră 
voră fi urmările căsătoriei civile, prin a 
căreia introducere, religiositatea şi mo
ralitatea voră decăde şi cu acestea va 
decádé/ de sigură, şi iubirea de patriă. 
(Aplause).

A4l ou mai e secretă, că sub man
taua egalităţii, frăţietăţii şi libertăţii, 
voră să ne „ferioescă“ ou atarl reforme, 
cari ţintesoă numai la destrămarea fa
miliei şi maghiarisarea nóstrá. ('Aşa 
este!)

Şovinismulă maghiară voiesce să ne 
asimileze cu ori ce preţă. Astă4l vene- 
tioii de ieri, de alaltăerl sunt preferiţi ace
lora, oarl au purtată jugulă iobăgiei sute 
de ani şi şi-au vérsatü sângele pentru 
apărarea patriei. (Aprobări.)

Nu ne rămâne, decâtă să proteetămă 
oontra tuturoră aceloră reforme, cari ne 
atacă esisteuţa nóstrá şi, precum părin
ţii, moşii şi strămoşii noştri, prin cele 
mai grele suferinţe, prin legile cele mai 
asupritóre, în decursă de secuii, au sciută 
păstra legea, limba, credinţa, obioeiurile 
şi tóté însuşirile ere4ite dela străbuni, 
aşa şi noi să ne oţălimă puterile şi să 
înfruntămă ou demnitate bárbátéscá tóté 
furtunile, oe cadă asupra nóstrá. Pentru 
limba românăsoă şi credinţa strămoşâsoă 
să jertfimă totö ce avemö, căci ună po-

FO ILETONÜLÜ „GAZ. TRANS.“

Popa celu mai cuminte.
Intr’unü satu era nevoia mare 

de popă, că celü bétránü murise, 
ér altulü tînăru nu aveau în locu. 
Apoi fără popă nu se pote, că ori 
cum, dór multe de tóté îndepli- 
nesce şi popa, mai boteze, mai 
cununii, mai îngropăciuni, mai 
masluri, şi cine le mai scie câte 
de tóté ?!

Dór omenii din satulü ăla erau 
omeni cu capü, ei sciau ce le tre- 
bue. Ear în vremile acele, nu era 
ca ac[í, ca vlădica se le pună popă 
pe cine elü va voi; nu, atunci era 
obiceiulu aşa, că sătenii îşi ale
geau pe popa ei de ei, cum ale
geau şi pe dascălulu, şi pe păcu- 
rarü şi alţi slugitori sătesci, numai 
cátü pe popă ílü alegeau pe 
vieţă.

Aşa ómenii noştri fiind fară 
popă, dau a spune în stânga şi’n

drepta, că uite lorü le trebue unü 
popă, şi cine are gându să se pună, 
să le facă de scire.

Şi vine numai de câtă unulü 
betrânu, cu o barbă lunga, tuf0să 
şi căruntă, ca unü caierü de bre- 
bení. Dér cum vine, aşa se şi duce. 
Ómenii nu-lü putură aduce la ei, 
că nu era destulü de cuminte, 
după chibzuéla săteniloru.

In urmă veni unulü mai ténerü 
şi adună ómenii la olaltă şi le 
spuse, că elü vré a-le fi popă după 
tipicü, adecă după chipü şi după 
aseménare.

—  Bine, respundü sătenii, noi 
bucurosü te primimü, că popă ne 
trebue, dér popă cuminte, care se 
ne pórte vremile după trebuinţele 
nóstre; când vomü cere ploiă —  
plöiá să ne dee; când vomü cere 
vreme senină — vreme senină se 
ne dée. Décá te legi, că aşa ni-i 
face, atunci hai sé bemü aldama- 
şulu, de unde nu —  du-te pe unde 
ai venitu, cum s’au mai dusü şi

ceia-l’alţi trei popi cu buzele um
flate, că nu se simţiră atâtu de 
cuminte, să ne pórte vremile după 
trebuinţă.

—  Eu mă legü, ca voiu fi chiar 
după plăcerea vóstrá, că-sfi mai 
învăţatfi decátü alţi popi!

Bucuria sătenilorfi! Se punü la 
aldămaşu, care de care închina 
la părintele, care de care ílü ome
nia, care de care se îmbuna pe 
lângă elü, ca la timpulü său popa 
să-i facă vremea după poftă şi 
trebuinţă.

Şi. se mută popa în satulü acela, 
şi-şi începu, lefteria, mai boteza, 
mai cununa, mai îngropa, şi mer
gea tráindü, după cjicala cea veche: 
„în traistă colacü cu lumină, în 
burtă curechiu cu slănină şi bani 
în pungă!“

Tóté mergeau strună pană co
lea după Rusale. Oamenii până 
atunci nu cerură vre*o vreme deo
sebită. Dér atunci era atunci! Unii 
ar fi prinsü la c0să —  aveau deci

lipsă de vreme senină, ca să-şi 
pôta usca fênulü ; alţii nu gătaseră 
cu sapa cucuruzelorü, pămentulu 
era tare, aveamü lipsă de ploia. 
Deci se punü şi prindü a merge 
la popa: Părinte, fă bine şi fă pe 
săptămâna asta vreme bună.

— Bine fàfulü meu, vreme bună 
va fi!

Alţii erăşi : Părinte, fi bunü şi 
ne dă pe săptămâna ce vine o léca 
de ploiă.

—  Bine, plôia să vă dée Dum- 
ne4eu.

Şi unii şi alţii dela popa mer
geau aţă la crişma să bée de voiă 
bună, că vorü avé vreme după 
placü. Acolo dau în vorbă unii 
cu alţii şi din vorbă la cértâ şi 
gâlcévâ. Unii susţineau, că va 
ploua, alţii că nu, că aşa li-a spusü 
popa.

Când era gâlcéva mai mare, 
se ivesce şi popa ca din pâmêntü 
între ei şi le <}ice : Sciţi ce, ômenï 
buni, acum vëdü, că mergemü rău.
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porô fără limbă şi credinţă, nu e demnö 
de esistenţă! (Aplause sgomotóse).

Preşedintele a data apoi cu- 
vêntü d-nului redactorii Grigorie 
Maiorü. Când lină şi dom óla, când 
energică şi mişcăt0re, vorbirea d-lui 
Maioru a însufleţitu aşa de multü 
adunarea, încâtü adese-orï vocea 
vorbitorului se îneca în sgomotulü 
de aprobări şi de aplause ale as- 
cultătoriloru. Étá vorbirea în cu- 
prin8ulü ei esentialü :

Onorată adunare! Oaorabilii mei 
ante-vorbitorl au binevoitû a vë arăta 
marea primejdiă, oe se ridioă aouma şi 
în potriva bisericei nóstre.

Dér, Domnilorö, or! câtü de mons* 
truóse, orï cátö de diavolesc! ar fi nouële 
uneltiri, prin cari stăpânirea unguréscá 
vré s0-şî împlânte ghiara sa în sanotua- 
rulü bisericei nóstre, pe noi, oa Români, 
aoestü lucru nu ne póte surprinde.

Nu ne póte surprinde, pentru*că de 
25 de ani şi mai bine, de când ne aflámü 
sub stăpânirea unguréscá, nu cunóscemö 
unü singurü casö, n’amü vëcjutü o sin
gură lege, care së se fi adusü pentru 
binele şi pentru drépta cârmuire a po- 
pórelorü nemaghiare din acéstá ţ0ră, ci 
numai şi numai pentru apăsarea şi pen
tru asuprirea lorö. (Aprobări).

Cine s’ar mai puté mira dér, décá 
astăzi ne gásimü în faţa unorü nouë 
ourse, în faţa unorü nouë uneltiri, în 
faţa unorü nouë proiecte, prin cari se 
ţintesoe la ştirbirea legei nóstre stră
moşesc! şi la atăoarea caraoterului na- 
ţionaltt alü sfintei nóstre biserici? Chiar 
décá orb! amö fi şi n’amü vedé, ohiar 
déoá sure}! amü fi şi n’amü au4i oele oe 
se uneltescü astàcjl în potriva nóstrá: 
de ajunsü ni-arü fi së scimü numai atâtû, 
oă e vorba de aducerea unei legi nouë, 
pentru oa sufletele nóstre së fiă ouprinse 
de îngrijiri, deóreoe legea, oe se aduce din 
partea unei stăpâniri duşmane naţiona- 
nalităţii nóstre, pentru noi este mai multü 
unö bioiu de fooö, decátü lege bine- 
fácét^re.

Fire-ar, oe-i dreptö, fire ar şi la noi 
legi, şi îucă nisce legi fórte potrivite 
pentru de a orbi ou ele oohii lumei din
afară. Dér ce folosesoü pentru noi legile? 
Cei oe le calcă mai făţişii şi mai ou 
multă neruşinare faţă de noi, suntü înşi-şl 
miniştrii unguresc!, cari pe’ntreoute dau 
porunol şi ordinaţiun! diregëtorilorü din 
ţâră, oa pe noi së nu ne judece după 
legi, oi după ordinaţiuuî, adecă după 
voinţa şi plăcerea lorö. (Aplause.)

Şi apoi, care este acéstá dorinţă, 
oare este acéstá plăcere a lorü,— o soiţ! 
D Vóstré destulü de bine. E i au o s«w- 
gură dorinţă : së ne maghiariseze. Celü 
oe nu vré să-şi smulgă inima din peptü 
şi s’o arunce cànilorû, pentru a pune în 
loculü ei una uoguréscà, e socotitü în 
timpulü de astă4l oa tràdàtorü de patriă. 
(Aşa este D Insu-ş! numele de Români,

Haidaţî se facem ü o pace! Se nu 
mai cereţi dela mine vreme deo
sebită, ci se lăsăm ü cum va vré 
Dumne4eu, că atunci mai bine a 
fi, ca celü puţinfi gâlcéva dintre 
voi va înceta.

—  Bine 4ici, părinte, strigară 
sătenii şi prinseră la aldămaşulfi 
de împăcăciune.

Din minuta aceea, dela popa 
nu mai cereau vremi deosebite, 
ci remaseră pe pace şi se lăudau 
în têrgü şi la m6ră, că ei au popa 
celü mai cu minte.—

(Diu poporü)
I. C. R.

Gagamo, voda Ţiganilor*.
— De poveste se fiă —

Nice salca nu-i ca pomulü. 
Nici Ţiganulu nu-i ca omulü

II.
Câtă lume, câtă ţeră, totü după leg! 

a umblatü marele Gagamo, dér nu le-a 
aflatü. Odată apucandu-lü nóptea între

fraţilorfl, după oum a 4istt 0 f^iă ungu- 
résoá guvernamentală, trece înaintea oe- 
lorü dela putere oa o trădare de patriă. 
(Aşa e! Mişcare.)

Auriţi, Român!! Yoi, oari de atâtea 
ori v ’aţl vérsatü sângele pentru apărarea 
ţării; voi, oari aţi venitü pe páméntulü 
aoesta alo vechei Daoie Trai ane aprópe 
de-o dată cu venirea lui Christosü pe 
lume; voi, oari ou o miiă de au! înain
tea Ungurilorü aţi moştenittt aoestü pă- 
méntö, pe care ou sângele strămoşilorO 
voştri l ’aţl apératü în potriva atátorü 
hórde barbare; voi, fraţi, cari din veol 
şi pănă astăcjl aţi plátitü şi plătiţi atâtea 
dări grele de sânge şi de avere pentru 
susţinerea şi apărarea ţării: Yoi să fiţi 
numiţi trădători diu partea acelora, pe 
oari i aţi adápostitü pe moşia vostră şi 
i-aţl îngrăşatfi din sudórea vostră?

Şi déoá înaintea duşmanilor^ noştri 
uumele de Româuă treoe oa o trădare 
de patriă, apoi, în adevérü, ca nisce tră
dător! de patriă suntemü şi trataţi din 
partea lorii. Pe tóté tărâmurile, în tóté 
direcţiunile suntemü luaţi la góná ase
menea unorü făoătorl de rele.

A ţi vé^utü, oum astá-vérá gendarmii 
ungurescl năvăleau cu baioneta în adu
nările nóstre culturali, împrăştiindu le 
oa pe nisoe adunări de trădători de pa
tria. Maghiarii se adună când le place 
şi cum le plaoe ; disoută, vorbescö oe 
voesoă, ba adese-orl tragü în disousiune 
ohiar şi persona monarohului, dér pentru 
aoeea nu s’a pomenitü vre-odată oa o 
adunare unguréscá să fiă împrăştiată.

Unde e dreptatea?

Domnilorö! Atátü de huiduiţi sun
temü noi, aşa este de mare perseou- 
ţiunea în contra nóstrá, îucâtn urmaşii 
noştri se vorü mira, oând vorü oeti is
toria aoe8torü timpuri, şi vorö pune su
ferinţele nóstre alături ohiar ou suferin
ţele, oe le îndurau creştinii pe timpuiii 
págánilorö. Suntemö oropsiţi, suntemö 
alungaţi de pe tóté terenele, suntemö 
sooşl din tóté oficiile, o’unü ouvéntö: 
suntemü tractaţi ca unü poporü fără de 
patriă. In parlamentö, ín guvernö, ín 
cluburile tuturorö partidelorö politic* 
unguresc! se urzesoö planuri peste plar 
nuri, oum sé ne póto s urta mai bine 
în drepturile nóstre, cum sé ne pőtft mai 
ou suooesü sugruma scólele, înv£ţămen- 
tulü şi oultura nóstrá naţională.

Cáloándö ou neruşinare şi aoeiö 
fleacü de lege, oe se numesoe lege 
de naţionalitate, ni-au soosü mai ín- 
tâiu limba din tóté diregétoriile. 
Ni-au impusü apoi ínvétarea limbei 
maghiare în şo0lele nóstre poporale 
şi au fáoutü astfeliu, ca aceste şeole, ri 
dioate şi susţinute din sudórea poporu
lui nostru, sé fiă puse acţl mai multü îu 
servioiulü oulturei unguresol. Ni-au în 
trodusü apoi limba unguréscá şi în şco 
lele nóstre medii, ér ia urmă au veniţii 
ou fatala lege peutru KişdedovurI, prin

nisce stani de petră, îlă cuprinse o frică 
aşa de mare, încâtfi să oulcâ să m6ră. 
Aşa cum şedea coşcogiamite morţii, etă 
oă vede înaintea lui unii orna aşa de 
mare, câta şepte munţi. O mula cela îld 
ia pe bietulft Gagamo între două degete 
ca şi oum ar lua o ţigară, apoi r— pfui, 
ucigă-la oruoea! — îla bagă oblu în 
gură şi-la aşe4ă frumuşelă sub limbă.

— Na! Ce mai pote fi şi asta? —■ 
Etă trebue oă-i Ham! — îşi gâDdi Ga
gamo şi începu a striga:

Dadă Ham, dadă Ham 
Lasă-mă să-ţi dau duhanâ,
Nu mă linge nu mă frige,
Că bieţii purdăi m’ora plânge! 

Dadă Ham, bătrânii cu hire 
De sciam că mi i ’nghiţire 
Te ’nchinamii lui Sarsailă

Ci că-lă 8trîngea pre cu grosula 
limba urieşului şi bietulft Gagamo înoepu 
o scotoci cu cuţitulfl, pănă ce urieşuld 
îşi ridica puţina limba, aşa că Gagamo 
se putu scula în pici6re şi acum se 
preumbla în pici6re pe sub limbă şi se 
mira de măselele uriaşului, cari erau aşa

care luâudu-se copiii dela sînula mamei, 
vora să facă din ei Unguri.

Mai pe sourtö ĉ isQ, Maghiarii ur- 
meză o singură oale: Ei vora să-şi facă 
o patriă mare şi tare, dér o patriă, care 
sé fiă numai a lorü, ér nu şi a nóstrá; 
o patriă, în care nio! oânii sé nu mai 
pótá trăi, déoá nu vorö s»ci lătra pe un- 
guriă. (Aplause sgomotóse).

Ni-a mai rémasa una singura adă- 
postü: biserica. Aci şi-a gásitö Rotnâ- 
nulü mângăerea sa în timpuri de res- 
triste. Biserica a fostü totdéuna leagă- 
nulü naţionalităţii nóstre.

In vremuri grele, oând valuri fu- 
ríóse ameninţau de tóté părţile esistenţa 
neamului nostru, Románulü în biserioă 
şi-a gásitü ocrotirea sa, biserioa a foştii 
singura stea luminósá, oe ne mai rémá- 
8ese pe crisontulü posomorítü alö vea- 
ourilorö de soláviá. In biserică se mán* 
gáe Románulü ín néoasurl, în biserioă 
se animézá elü şi în biserioă îşi ia elő 
speranţa íntr’unü viitorö mai bunü.

Şi étá, stăpânirea unguréscá îşi în
tinde astăzi ghiara sa şi asupra aces
tei singure oomóre, ce ni-a mai ré- 
ma8ö !

Ce vré adeoă stăpânirea? Vré sé 
ne dea şi în biserică p* mâna solgăhi- 
réilorö şi a sluşbaşilor0 ungurescl, pen
tru ca aceştia să ne cunune, ei sé ne 
boteze, ei să fiă popii noştri. Şi atunoea, 
fraţilorO, vomü avé popi ou pinteni. 
(Mare ilaritate şi aprobări din tóté păr
ţile.)

...Noi soimü, oe va să însemne aoestü 
amesteoü alö autorităţilord ungurescl în 
trebile nóstre bis^rioesol, oe se plănuesoe 
prin întroduoerea căsătoriei oivile obli- 
gátóre şi a matrioulelorö de statö. Acésta 
ar fi încă numai ínceputulű răului, căol 
dându-se pe mâna sluşbaşilorO ungu- 
resol cásétoria şi matrioulele, ei ou tim- 
pulö vorü soi să între pănă şi în^ alta
rele bisericelorü.

Suntemü păţiţi şi scimü oe însenenă 
aoésta. Aşa au făcuta ei şi cu şcolele 
nóstre: mai întâiu le-au datü pe mâna 
inspeotorilorü unguresc!, pentru oa aoeştia, 
ve4l Dómne, sé le ferésoá de rele. Apoi 
n’ai grijă, oă ni-le şi soiu ei feri de re le ! 
(Ilaritate). Astă4l ei suntü stăpân! peste 
scólele nóstre, întră în ele oând le plaoe, 
ba după ei mai întră şi notarii şi pri
marii şi alţi „domni“ uuguresol, cari 
pe’ntreoute caută nodü în papură pentru 
a ne spiona, a ne pîrî şi a ne denunţa, 
aşa că mulţi lihftiţl îşi oâştigă pâne şi 
viitorü numai prin astfelü de spionări şi 
denunţări.

Aşa vorü ei să facă acum şi cu bi* 
sericele nóstre şi de aoeea ou dreptö 
ouvéntö ne âmplu de îngrijire nouéle 
proiecte de reformă ale guvernului un- 
guresoü, în care nu avemö şi n’amü 
avutö niol-odată nici cea mai mioă în- 
oredere.

de mar! şi de gróse, íncátö una întrecea 
pe trei lăeţl la olaltă. Gagamo puté 
aoolo totü cânta şi striga, că nu-lü au4ia 
nime. Numai véntuiü şuera ca cu vén- 
tureşca pe deasupra limbei şi Gagamo, 
minunându-se, îşi scóse puţina oapulü 
oa să va4ă, oe-i şi oum e şi pe dinsusü 
de limbă, dér atunol véutulü, oe lü trăge 
urieşulO în elő, lua pălăria danciului şi-o 
sbârnăi oblu ’n stomacü.

—  Vauleo! Bído oă nu-mi luaşî oa- 
pulö, nebunule, — se văetâ Gagamo, 
trăgendu-şi fiitulü ér sub limbă.

Cum s’a íntémplatö, oum nu, des
tulü că urieşului îi veni odată unü stră- 
nutü şi atunol mi-lü arunca pe Gagamo 
de-o poştă departe din gură. Elü că4use 
toomai pe-o masă de pétrá în oetatea 
urieşilorO, pe lângă care steteau rotă 
cino! urieşl, ca cinci munţi şi beau vinü 
ou buţile.

Urieşii, cátü cá-lü vă4ură, haid’ 
sé-lü ohefuescă şi pe elü. Ba oă era sé-lü 
bage într’o bute, oa sé se sature mai 
de grabă de vinü, alţii că sö-i dea mai 
întâiu ceva de mânoare; destulü oă odată

De aceea, cu adenoă buouriă pri- 
vesoü în faţa vostră, amici şi fraţi de 
suferinţă, cari v ’aţl adunatö la aoestö 
locö pentru a mai protesta odată în faţa 
lumei şi a lui Dumnecjeu în potriva u- 
neltirilorft vrăşmaşe, oe seurzesoü în con
tra naţionalităţii şi a bisericei nóstre.

Póte, fórte se póte, că glasulö nostru 
de protestare nu-şl va afla nici de astă- 
dată résunetulö doritö înaintea celorö 
dela stăpânire. Dér, fraţilorO, nu dela 
boerii pământului aşteptămft noi mântu
irea nóstrá! Decă glasulö nostru nu-ş! 
va afla résunetulö doritö înaintea stăpâ- 
nirei unguresol, îşi va afla elő résunetü 
înaintea istoriei: îşi va afla elü résune
tulö séu la numâroşd noştri prietini din 
tótá Europa, oari ou dragă inimă şi-au 
íntorsü privirile lorö asupra nóstrá şi 
oari pe’ntreoute admiră bravura şi băr
băţia, cu oare aoestö falnioii poporö ro- 
máuesoö luptă pentru limba şi legea sa.

Iş! va afla, fraţ-ilorO, glasulö nostru 
asoultare înaintea Dutnne4eului popóre- 
lorö, oare Jutotdéuna a résplátitü «u is- 
bâudă stăruinţele sfinte ale oelorü oe 
luptă peutru dreptate şi libertate.

Uuiţi-v0 puterüe, Romául! Qţeli« 
ţi-v0 tn lupta sfâută peutru drepturile 
vóstre, şi când veţi eşi dm acéstá sală, 
mergeţi maugăUţl la căminele vóstre şi 
nu încetaţi niol pentru unü momentü 
de a vesti în lumea largă, oă voi aţi 
fostű, sunteţi şi veţi rămâne oeea, oe-au 
fostö şi străbunii voştri, adecă R o
mâni, dór Români ver4l oa şi ste
jarul ö !

Terminânda, vorbitorulü ceti 
în faţa adunărei şi propuse spre 
primire urmatorulü

Pi'oiectu de resolutiune iT

Avendu în vedere, că tote re
formele amintite în programulü 
guvernului ungurescü, au de scopü, 
în prima liuiă, de a completa sis
tem ulu de centralizare şi de ma« 
ghiarisare, prin care politica mi
litantă maghiară de 25 de ani 
Íncóce nisuesce a transforma sta- 
tulü de naţionalităţi íntr’unü statü 
naţionalu maghiarü unitarü;

Avéndü în vedere, că tsră de 
nici o necesitate şi fără ca marea 
majoritate a poporaţiunei statului 
se fi pretinsa, guvernulü ungurescü 
a iniţiatfl şi pe térem ulü biseri- 
cescü nisce reforme, menite de a 
sprigini planurile utopice de uni
ficare naţională prin deschiderea 
de noué debuşeuri pentru maghia
ri sare ;

Avendü în vedere, ca prin pro
iectata introducere a căsătoriei ci
vile obligatóre se urmăresce seo- 
pulü de a nimici infiuinţa şi vé4a 
preoţi mei nóstre naţionale faţă cu 
poporulü, fácéndu-lü pe acesta cu 
totulü atérnátorü de organ ale sta-

unulü din ei face unü semnü şi atunol 
năpădi de-odată o turmă de porci pe 
masă, er purcarii ii bioiuiau şi cu chinü 
cu vai, abia-i puteau băga de vii în cele 
oinol guri ale urieşilorO. Asta înoă n’ar 
fi mirare, dér câte-o ciurdă de porci se 
băga numai la unulü în gură şi abia avé 
de-o înghiţitură.

— Pfui!... Când vé4u Gagamo una 
ca asta, era sé se dea dracului, că lui 
nu-i plaoe carnea de porcö. Dér urieşii 
nici nu lö siliră sé mănânce porol, căol 
doră vedeau ei, oă Gagamo e mai mioü 
şi decátü oelü mai liháitö purcelö. Abia-lü 
puteau scăpa pe elő de gura porcilorö, 
de cum sé scape pe porci de gura lui.

Dór s’orö sătura odacă! —  îşi gân- 
dia Gagamo, în vreme ce elő, de frica 
porcilorö, se furişase după urechia unui 
urieşfi.

— Unde*i arătarea? — striga atunol 
unü urieşfl. Sé vină sé mănânoe, că acum 
dór îi va ajunge şi lui, că éoá vinü boii! 
Şi atunci uumai étá trei ciopóre de boi, 
pe cari cu de*abâşdăritele îi înghiţiră 
urieşii.
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tului în afacerile matrimoniale, ce 
se voră conduce în limba ma
ghiară; ér prin proieictata intro
ducere a matriculeloră civile se 
deschide organeloră statului unü 
nou câmpü de maghiarisare prin 
schimbarea obicinuită a numeloră 
şi prin înrîurirea ce-o vorü avé, 
dela nascere pană la momêntü, 
asupra vieţei nôstre familiare şi 
sociale, ér în ambele caşuri, a că
sătoriei şi a matriculeloru civile, 
se deschide unu nou isvoră de es- 
ploatare materială a poporului 
nostru, scă(}endu-se în modu în
semnată .venitele preoţimei nôstre 
şi impuindu-se noue sarcini cre- 
dinoioşiloră ;

Avendă In vedere, că, în spe
cială, prin introducerea căsătoriei 
civile s’ar sgudui şi basele reli- 
gidse-morale în crescerea poporu
lui nostru, pe care în cursulü vé- 
curilorü l’a susţinută mai multă 
castitatea căsătoriei, în care elă 
privesce o taină sfântă;

Avăndă în vedere, că politica 
de maghiarisare, prin aceste re
forme, s1ar introduce şi în biserică 
şi ar esercita o influinţă directă 
asupra credincioşiloru, slăbindă ast- 
felă totu mai multă legăturile din
tre noi;

Alegëtorii români din oraşulu şi 
comitatulü Braşovului protestézâ una- 
nimü în contra introducerii căsetoriei 
civile obligatore şi a matriculeloru ci
vile, protestézâ în contra întregului 
sistemă politicü ală stâpânirei ungu- 
rescî, care pe ter emulă naţionalii, pe 
celu culturalii, şi acum şi pe celu bi- 
sericescu, tinde la nimicirea individua
lităţii nôstre naţionale şi la sguduirea 
credinţei nôstre strămoşescL

Acestă proiectă a fostă primită 
de adunare cu cele mai vii apro
bări şi strigări de: primimă, pri- 
mimă !

încă nici nu încetaseră strigă
rile de aprobare, când d-lă pro
fesor u I. Goldişă se ridică şi cere 
cuventă, 4ic®ndă, că vré se vor- 
bescă la cestiunea recepţiunei re- 
ligiunei mosaice şi că ar voi să 
facă o propunere în privinţa a- 
césta.

D-lă comisară Maximiliană însă 
observă, că în programulă adunării 
este pusă numai cestiunea matri
culeloru de stată şi a căsătoriei 
civile şi că din causa acésta nu 
se pôte admite discusiunea unei 
alte ceşti uni. Din acelaşi motivă 
d-lă preşedinte se vede con- 
strinsă a detrage cuvântulă d-lui 
Goldişă.

După acestă incidenţă, provo
cată în modu regretabiă de d-lă 
Goldişă, care sciea pré bine ce

— O, mânce-vë Marţi séra ! Óre 
cum mai puteţi în dopa îu voi atâta han- 
sátü de dobitooQ ? — îşi 4ige Gagjacno 
şi sări de*adreptülü pe masă,, ea së vor- 
bésofc cu cei ómenl, cre4êndü, că acu 
dôrà se vorü fi sàturatü şi ei.

— Tupilă te, micuţule, că vin caii!
— striga atunci unü urieşa şi étá că îu- 
tr’o clipă vre o trei stave de cai huz- 
dupü pe masă şi de pe masă îu gurile 
smeilorö, de se au4»&u nechiâ^êndù din 
stomaoulü lorü celü dipsitü de porc! 
şi boi.

Bietulü G-agamo setupilàsub sprîn- 
céna ochiului unui urieşO, că nu mai soia 
ce face de mare curagiosü, ce era. Oohiulü 
urieşului insë se umplù de lacreml şi 
era së-lü înece pe bietulü Gagamo, ros- 
togolindu-lü în apă pănă ’n guşă, peste 
obrazulü urieşului. Norooü numai, că ’i 
se acăţâ unü bumbü dela sumanü şi ast- 
felü rëmase spân4uratü pănă trecù po- 
voiulö. Atunci îşi luà Gagamo inima'n 
dinţi şi erăşl sări pe masă.

— Mëi! — strigà elü aoum câtü 
putù. — Së sciţi voi, că io-sü voda Fai-

era pusă la ordinea 4il0i, —  d-Ju 
preşedinte aduce la votare proiec- 
tulă de resoluţiune de mai susă, 
care se primi de întrăgă adunarea 
cu unanimitate enunţându-lă ca con
dusă ală adunării. Apoi închise 
adunarea intre strigări de „să 
trăiâscă!a

Astfelă se termină acâstă fru- 
m0să întrunire, care a avută ună 
caracteră curată naţională.

T.
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Scimü şi am vé4utü, că Liga cultu
rală română din BuourescI este urmă
rită cil cea mai mare atenţiune în paşii 
ei de cătră politicii maghiari. Mórtea 
preşedintelui Ligei, Grig. T. B r ă t i a n u, 
a lásatü una golö mare, oare, se ÎDţelege, 
nu se póte umpié aşa numai cura ai 
bate în pălml. Nici nu se putea, ca să 

fiă ínlocuitü regret&tulü Grigorie Bră- 
tianu la câte va 4*1® după mórtea lui. 
Contrarii românismului ínsé se folosesoa 
şi de aoestă pausă spre a cobi, rău Ligei 
scriindü prin foile lorö, că după ce d nii 
Petre şi Ionel G r ă d i ş t e a n u  au re- 
fusatü de-a primi preşedinţa Ligei, nu se 
va găsi curéndü unü urmaştt demnü al lui 
Grig. Brătianu, a oărui oavalerismü şi 
caracterü personalü nepătata ílü recu- 
noscö şi ei. „Pester Lloyd“ îşi esprimă 
speranţa, că Liga de aiol încolo va da 
índérétü. Asta ar dori ei, nui vorbă, 
dér Liga culturală română puţinfl se va 
împedeoa de dorinţele lorü şi va soi să 
dea de minciună prezicerile lorü rău- 
tációse.

*

In dieta unguresoă s’a íncheiatű săp
tămâna trecută desbater*?a asupra p ro 
gramului bisericescu-politicü alü guver
nului. Mimstrulü preşedinte Weckerle a 
fácutü ou acesta prilegiu unele declara- 
ţiunl, cari arată vădita, oă-i stă în gándö 
numai maghiariserea şi érá maghiarisa- 
rea. Singura reformă dintre cele proiec
tate, care se póte numi în adevérü libe
rală, etjte recunóscerea confesiuuei mo
saice prin lege, dér şi acestă reformă 
stăpânirea ungurâsoă o face numai ou 
intenţiunea de a câştiga pe Ovrei mai 
multü pentru maghiarisare, ér nu din 
convingerea ourată liberală. Weckerle nu 
b’& sfiitü de a declara ohiar în dietă, oă 
în 8chimbulü benefioiilorö, de cari se 
vorö împărtăşi Jidovii „patriotici“ Ma
ghiarii le vorö cere, ca ei, Jidovii, să 
stăruâscă în viitorü în măsură mai mare 
pentru lăţirea culturei maghiare. Ba 
Weckerle 4*se> es Ĥ datoria lorii spe 
oială de a contribui la maghiarisarea 
comerciului, care este în mâua lorü. 
Adevărata, că în urmă recunosou în
suşi, că dándü şi confesiunei jidovescl 
dreuturl, nu merge, ca acésta să se facă

nilorü ŢiganilorO de lângă Marea roşiă. 
Eu vréu să ’nvăţfi legile şi să-ml spu
ne ţi voi oe legi ţîneţl în ţera vostră?

Atunci ímpératulü urieşilorfi ílü luâ 
în braţe şi lü duse într’o casă, unde s’au 
fostü adunatü urieşii în divauö ; ílü pu
seră pe unü soaunü şi-i 4iseră să ia séma 
ce legi suntü pe la ei, că chiar aoum 
au să judece mai multe sorintell.

— Ce durere ai omule ? întrebă unü 
urieşfl pe unü omü, oe vinise la ju
decată.

— Mă rogü la oinstiţii de voi, eu 
am avutfl o văcuţă şi mi-a fiirat’o ve- 
cinulö. Eu l’am prinsü, dér elü m’a bă
tută bine, pănă oe íntr’unü târ4iu mi-a 
venitü ajutorü şi mi-am luatü vaca 
înapoi.

—  Bine! Tu pentru-că nu ţi ai gri- 
jitü vaott, oa să nu o p6tă nimeni fura, 
vei căpăta arişte doi ani în fiere scurte,
— er tu măi, 4i°e judeoătorulfi cătră 
cele ce şăguise cu vaca, pentru-că nu 
te ai pázitü mai bine şi te-ai lăsatfl să 
te prindă cu raţa ’n mână, vei căpăta
30 la spate şi apoi te vei duce să in

dependenta de condiţiunl, căci, adause 
elü, trebue să mésurámü tuturorü oon- 
fesiunilorü, cu aceeaşi măsură. — Eată 
dér cum se deóohe totü mai multü ten
dinţele de maghiarizare ale guvernului 
şi cum pretinsulü liberalism ft nu este 
alta deoátü o speculă condamnabilă pen
tru a înainta interesele maghiarismului.

*
Totü in săptămâna trecută s’a în- 

oheiatü faimosulü procsü de corupţiune 
Panama. In 21 Martie juraţii şi-au datü 
verdiotula şi s’a publicatü sentinţa tri
bunalului. Carol L  e s s e p s, fiulö vesti
tului inginerFerdinand Lesseps, şi B l o n 
d i n ,  au fostü declaraţi vinovaţi cu 
ciroumstanţe uşurât0re, ér fostulü mi
nistru B a i h a u t fu deolaratü vinovata 
fără ciroumstanţe uşurătore. Cei-l’alţl şâse 
aousaţl: Foutane, Saint-Leroy, Beral, 
Dugue de la Fauconnerie, Gobron şi 
Antoniu Proust, toţi senatori şi depu
taţi, au fostü achitaţi. Lesseps fu con
damnata la unü anü ínohisóre Baihaut la
5 ani íuehisóre, la degradarea oi vilă şi 
la 750 000 franci amendă; Blondin la 2 
ani ínohisóre, toţi trei mai fură con
damnaţi a despăgubi părţile civile, în 
suma ce o va stabili statulü şi la plata 
de 370,000 franci liovidatorului societăţii 
pentru canalulü Panama. Lesseps 4ise> 
că elő totdéuna a pă4it0 oinstea şi deoă 
a cedatü unorü presiuni, elü n’a pututü 
face altfeliu avéudü îndărătula său miile 
de obligatarl. In t0tă afaoerea elü a ur
mata tatălui său.

SCmSLE piLEI.
— 13 (25) Martie.

Aniversarea proclamării regatului ro
mânii. Mâne, Duminecă la 10 óre a. m. 
se va celebra unü Te-Deum în biserica 
Metropoliei din BuourescI, din inciden- 
tulü proclamării regatului româna, Vorü 
lua parte la serviciulü divinü M. S. re
gele Carolü şi prinoipele moştenitorO, pre 
cum şi toţi miniştri, generalii şi ofioerii 
superiori ai garnisónei Buouresol. După 
terminarea servioiului divina va fi primire 
la palatü.

—x—

Alegerile dela Academia română. Mem
brii aoademiei române, în şedinţa din 11 
Martie, au alesü membrii în loourile va
cante. Votanţi au fost 22 de mem
bri, lipsindö 9 membri. In secţiu
nea literară au fostü aleşi: domnii 
D. C. Olănescu (Ascanio) şi Anton Naum 
In secţiunea istorică: d. Al. D. Xenopol. 
In secţiunea sciinţifioă: d. Dr. V. Babeşu. 
Ca membri corespondenţi au fosta aieşl 
în secţiunea literară poetulü Al. Vlâhuţâ, 
ér în cea soiinţifică d-nii Dr. Leon Cos- 
movicl (Iaşi) D. Negream şi Sava Stefd- 
nescu.

—x —

Se cuminţescti omenii noştri. Aşa 
4ice „Gazeta Buoovinei“ , scriindü urmă- 
tórele: „Am aflatü ou plăoere, că în mai

veţi a sci fugi mai bine când te legi 
de-asemenea trebşoră! Sunteţi mul
ţumiţi?...

— Păi, că să-mi aducă mie vaca de 
faţă, ca să vedeţi cum mi au bătut’o şi 
schilăvit-o! 4ise păgubaşulO.

— Ba că asta nu-i tr6ba ta. De-acu 
noi suntemft stăpâni peste vaca ta, că 
tu n’ai sciut’o griji. Eşti mulţumită?

— Mulţumită, 4ău, că ecă aveţi 
dreptate!...

Ve4l astea-sfi legi, drăguţă! îşi gân- 
dia marele Gagamo.

Acum veni alta omtt.
— Da tu ce stropşell ai? îlă în

treba urieşula oeltt care era judeţa.
— Eu, mă rogă ou supunere la 

Măria-sa, m’am scăpata din adinsula şi 
mi-ftm omorită copilulfl, pentru-oă a 4is0 
vorba asta mare, oă „Tata e unii prostii". 
Acum mă căesoii şi am venita să mă 
judecaţi!

— Tu te-ai judeoata singuri. A i 
fosta prostă şi cela cuminte să nu să fi 
lăsata să-ltt omori. Poţi merge!

Măi, mânce-i fluturii, da cum soia

multe sate ómenii, séu mai bine 4isÜ ne
vestele, socrii şi părinţii au prinsü la 
minte Aoolo adecă, unde ínoepü o aémá 
de gospodari dedaţi beţiei, să-şi dea 
avericioa strămoşâscă pe la cei străini, sarü 
femeile şi nu lasă să se perdă gospodăria. 
Ele alârgă la preoţi, scota mărturia despre- 
purtările oele rele ale bărbaţilor!!, le în- 
tăresofl la primăriă şi le bagă înjudeoă-' 
toriă, ca judecătoria să pue risipitorilorü 
de averi epitropl. Risipitorii nu potü a- 
poi să vân4ă nici o palmă delooü, şinu 
capătă niol rachiu, nici celelalte pe da- 
toriă. Totü aşa faoü socrii ou ginerii lorft 
beţivi. Pilda acésta ar fi bine să prindă 
rădăoină peste totü loculü în ţera nós- 
tră, oa să nu ne tre4imü prea târ4iu să- 
raoî şi lipiţi pământului ca cei fără ţâră 
şi fără căpătâiu. Am au4i^ü ou bucuriă, 
oă ómenii, cari au fostü risipitori, ou e- 
pitronl s’au alesü gospodari de frunte“ .

—x —
Lege forte potrivită. Din Parisa vine 

scirea, că dieta francesâ a fostü adunată 
pentru a desbate asupra unui proiectü 
de lege fórte potrivitö. Anume, guver- 
nulft franoesü are de gándü, oa prin noua 
lege să se opréscá întrebuinţarea de bani 
ia alegeri. Ace deputaţi, despre oi rl 
se va dovedi, că au ooruptö pe alegători 
ou bani, vorü fi lipsiţi de dreptulü de a‘fi 
aleşi. — Când va v<:ni odată şi guver- 
nulü ungurescü o'o astfelö de lege în 
dietă, oăol nioăirl în lume nu se tacü a- 
tâtea ooruperl ou bani la alegeri, ca în 
Ungaria?

—x —
Guvernulü románü a hotărîtft souti- 

rea taxei de viză a tuturorö paşap0rte- 
iora ţerilorâ, ou cari România a înohe- 
iatü oonvenţiunl comerciale. Aceste ţerl 
suntü; Francia, Germania, Elveţia, An
glia şi Belgia.

—x—
FocÜ. Asâră pe la orele 6, a isbuo- 

nitü unü fooü mare, în suburbiulü Scheiu, 
mistuinda ou totula casa şi grajdurile 
economului Arsenie Badea, precum şi 
oasele funarului Frich, împreună cu câ
nepa şi marfa ce se afla în ele. Paguba 
se urcă oam la 8000 florini.

—x —
Din Germania. O telegramă din Ber

lina aduce „din isvorü sigurü“ soirea, 
oă oanoelarulü (generalü) Caprivi din 
Germania va repăşi de pe arena po« 
litică. Cu ooasiunea aoeea íntregü 
cabinetulü germanü de acjl se va retrage. 
Se mai afirmă, că împăratule Wilhelm
II  are de gándü să aducă la putere par
tida ultra montană clericală, adecă pe 
JesuiţI.

—-x—
Necrologü. Dumitru Oprescu, can- 

torü la biserica St. Treimi de pe Tooile 
(suburbiulu Braşovului), a răposata as- 
tă4l la 2 óre p. m. Elü a fostü totodată 
unulü dintre cei mai zeloşi meseriaşi ai 
noştri, care după ale sale modeste îm
prejurări íntotdéuna a sprijinita ou muită 
inimă tóté întreprinderile nóstre de in
teresa naţionala. Societatea sod. români 
din locü a perdutü pe unulü dintre cei 
mai însufleţiţi membri şi sprijinitori ai 
săi, ér noulü oorü dela biserica Sf. Tre
imi de pe Tooile pe conducétorulü şi 
iniţiatorulO său. — Dumne4eu sé-lü odih- 
nescă în pace!

—x—

eştia leg ile ! Aşa am să faoü şi eu ! — 
îşi 4ise Gagamo, când au4i acestea.

Acum să íntórse judeţulfi cătră alü 
treilea omü:

— Dă tu, ştrengarule, oe ai?
— Ce să am ? Bogătanultt TripăduşO 

dela noi din satü şi-a ímplántatü plu- 
gulü în ogorulü meu. Dâcă m’am dusü 
sé-lü oprescü, elü m’a luatü cu lăs- 
tarulü.

— Bine-a făoutO! Cine-i mai tare, 
bate pe celü mai slabü. Decă nu eşti 
mulţumită, aici e băţula !

— Ba că io'sü mulţumitQ, numai 
TripăduşI să fiă. Din a mea parte n’am 
de 4^0 nimioü!

— Mă rogü, 4ise unü altulü în- 
trándü, m’a vé4utü vecinulü sărindO pâr- 
lazulü şi mi a spartü capulü cu furcoiulü, 
macaroă n’am fostü de vină. Mă rogü 
să-i faceţi judecată!

— Bine! Mergi acasă, ia furooiulü 
şi-i sparge şi tu capulü. Apoi veniţi 
amândoi aici şi alo cărui eapü va fi 
spartü mai tare, pe acela l ’om pune la 
umbră, pentru-că acela are capü măi
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Cele apărute pănă, aoum suntă: 1) Eleaa 
Sevastos. poveşti; 2) N. A. Bogdană, po
ceşti şi anecdote; 3) Mihailü Canianu, 
poesii populare (doine); 4) N. Gane, 
poesii; 5) Logofătulă Costache Kon&ki, 
poesii; voi. I ;  6) Idem volum I I ;  7) Mi- 
liailü Eminescu, poesii complete.

Volumulă dia urmă, l’amü primitö 
cjilele aoestea. După cátü e de voiumi- 
nosö şi bine eseoutată, preţuia lui, de 1 
leu, este Ín adevérü forte neînsemnată. 
Iu cursulö acestei I u d !  vorü apáró: Nr. 
8: Sofia Nădejde, novele; şi Nr. 9 : A. 
Vlăhuţă, novele. Alte scrieri ale autori- 
lorö : N. lorga, Caragiali, N. Gane, Ma- 
tilda Cugler-Poni, Elena Savastosă, A. 
Naum eto. etc. vorü apărâ succesivă ou 
acelaşi preţii redusö, de 1 leu.

*
In editura librăriei Stein János din 

Cluşiu a eşită de sub tiparü: Dieţionarfl 
maghiarii românii („Magyar-român zseb- 
szotár“ ) pentru şcole şi privaţi, de Oc 
tavhi Bariţiu, proíesorü gimnasialü în 
Náséudö. Ediţiunea II, îndreptată şi îm
bogăţită. Formată 8° de 210 pag. Pre
ţuiţi 1 fi. 40 cr.

*
„PO VESTIR I“ alese şi întoomite de 

Petra-Petrescu, 1 voi. 300 pag. preţuia 
75 cr., ou porto 80 cr. De vânzare la 
administraţia 4*aru^ *  — Totü aci se 
găsesce de vényére de aoslaşO autorfi: 
Studm din economia naţională. Despre 
bănci, operaţiunile lorö, despre efeote 
şi despre burse Preţuiţi 45 or.

H - X O - I E H i T - â . .

J) i f  t e r  i t a
— Mésurí de precauţiune.—

Ministrulă ungurescă de interne 
a data o ordinatiune în causa dif- 
teritei. Décá acestă ordinaţiune se 
va duce în deplinire cu conscien- 
ţiositate, se spera că în cele din 
urmă se vorü mai pute rări şi la 
noi caşurile de difterită, care de 
anî de 4^e bântue cu atâta furiă, 
secerândă în fiă-care ană vieţa a 
sute şi mii de copii nevinovaţi.

Vomă iace aci cunoscutü cu- 
prinsulu acestei ordinaţiunî, atră- 
gendă asupra ei deosebita luare 
aminte a poporului nostru, .care 
din pricina afurisitei bólé a difte- 
ritei (grumăzărei) a suferită şi su
fere (^ilnicü perderea multoru vieţi 
fragede.

Se scie, că difterită este o 
b0lă lipiciosă. Ea se întinde şi 
împrumută dela omu la omü. Din 
causa acésta, în ţările bine îngri
jite, unde chiar prin diregătoriile 
statului s’au luată mésurí câta se 
póte de stricte pentru a împedeca 
lăţirea bóléi, difterită a încetată 
a se mai ivi. La noi însă ea bân
tue cu anii, de-o parte pentru-că 
poporulă nu scie cum se împe- 
dece lăţirea bóléi, ér de altă parte

pentru-că diregetoriile ungurescî 
suntă şi îu privinţa acésta câtă 
se póte de trândave, după cum 
însu-şî consiliulu sanitarii regnico- 
laru din Budapesta a constatată.

Ordinaţiunea ministrului, în 
care se cuprindă instrucţiunile de 
lipsă pentru a împedeca lăţirea 
bóléi, credemu dec! a fi de mare 
folosü a-o aduce şi la cunoscinţa 
poporului nostru. Etă ce se 4*ce 
în acestă ordinaţiune:

Ori de oâte-orl într’uuă satil se 
ivesoe ună casă de difterită, în timpü 
de celü multti 24 de óre acésta trebue 
să se aducă la cunosoinţa primăriei co-

I munale. Primăriile au datorinţa de a lua 
fără leaoö de întârziere mijlócele de 
lipsă pentru a împedeca lăţirea bóléi, 
ér pe de altă parte vora aduoe casulö 

numai deoátü la cunosoinţa autorităţii sa
nitare de prima instanţă. (Mediculă de 
cercă). Medioii, preoţii şi învăţătorii, 
oarî şi in puterea § 80 alü art. de lege
X IV  din 1876 sunta datori a face ară
tare despre ivirea casurilorü de bolă li- 
pioiosă, suntă cu deosebire admouiaţl la 
stricta împlinire a datorinţei lora.

Pentru oa sé d u  se potă scusa ni
menea cu aoeea, că n’ar fi cuuosoutü 
feliulă bóléi, arătarea trebue se se facă 
îndată ce s'au ivdü ferbinţelî, ori o durere 
de gâtu, chiar şi deoă nu s’ar sci, că e 
óre acésta inoeputulö unei difterite, ori 
nu e. îndatorirea acesta însă obligă nu
mai pe acele comune, unde s’au ivită 
mai multe caşuri de difterită, şi numai 
faţă, ou acele persóae bolnave, cari n’au 
pututö fi oeroetate de medioü.

Casa, la care s’a ivita casula de 
bólá, trebue sé se însemne ou unü semnü 
bátétorü la oohl, care de departe sé se 
potă vedé. In comunele, ai c&roră lo 
cuitori ajungă la numéruhl de 2000. 
oasele la cari s’a ivitü difterită se íu- 
sócnná cu unü biletü roşu. Cercetarea 
aoes^orü oa*e apoi nu este iertată, mai 
a lesü inse copiilor & şi celor ü ce facú parte 
din familiile cu copii le este strinsú 
opritű de a íntra ín asemenea case. Stra- 
jele séu păzitorii «fcradelorö, vorö fi res
ponsabili pentru ţinerea acestei porunoî. 
Décá însă porunca ar fi oălcată, ori ne
băgată în semă din partea cuiva, se va 
pune înaintea oasei, în oare s’a ivitü 
bóla, unü păzitorii anume, ér pe acestü 
păzitorO va avé sé-íü plátésoá oelü ce a 
călcata porunca.

Când într’o comună se ivesce pri- 
mulü casü de difterită, casa în care s’a 
ivita bóla trebue sé se pună sub pază 
strictă, pentru oa îu aoeea nimenea sé nu 
p0tă întră, afară de membrii familiei, de 
medicü şi de primară. Din casa, in care 
cineva sufere de difterită, nici unui copilu 
nu-i este ertatü a merge la şcolâ, ori la 
alte case; dér nici ómenilorű mari din 
asemeni oase nu le este ertatü a merge 
la casa altora, ori la locuri publice, pre
cum ar fi la biserică, jocuri, la adunări 
etc. Oamenii sănetoşl ai oasei trebue, pe 
oátü numai sé póte, despărţiţi de bol-

Ce aduce gura dulce? Lucru de mi
nune s’a întâmplata în comuna ungu- 
resoă Kacso din BihorÜ. Biréulü satului, 
Lengyel Jáuos, unü ungurü posnaşă şi 
cu „minte“ , avea de gaudü sé se ínsóre. 
Din pricina asta a chiámatü la primăria 
comunală, cu citaţii în regule, pe tóté 
fetele frumóse din satü. Bieteie fete s’au 
şi dusü la primâriă, ér biréulü posnaşfl 
ie-a ţinuta următorea cuvântare : „Am sé 
vé sérutü pe rendű şi aoeea, oare va soi 
sé sărute mai bine şi va a é gură mai 
dulce, va fi făcută birăiţă, va fi nevasta 
mea“. Originalulü primara şi-a ştersO 
mai întâiu botulö, apoi s’a apucatü de 
sérutate. La meeputü mergea proba a* 
oésta íórte bine. Dér nu treoură câteva 
minute şi etă oă năpădescfi îu casa pri
măriei părinţii, fraţii şi drăguţii tetelorü. 
Ei adecă aucjiră de vestea ou proba pri
marului. Intrándü în primării aoeştia l ’au 
índesatü bine ou pumnii şi bâte şi déoá 
nu l’au omorítü de totü au fosta oauwa 
numai fetele, cari n’ajuus-ră sé fiă să
rutate, ele au rugata pe ai lorü sé lase 
în paoe pe jupânulo biréu. Tinerii au 
voită să dea focă primăriei, dér gendar- 
mii i-au opritü. Primarulü abia deoă va 
soăpa ou viaţă.

—x—
Magazinulü de mărfuri ala lui D.

Lessner, dm Viena, cunoscuta în íntréga 
monarohiă, este asortata ou vestminte de 
primăvâră şi de vâră. Stabilimentuiü 
d-sale, oare este modernă íntoomitü, o- 
feră publioului mărfuri de totü frumóse 
şi ieftine.

Teleffr. şart. a „Gaz. t a . “
Cehuiu Silvaniei, 24 Martie.*) 

Adunarea alegétorilorü români din 
cerculu electorală Cehuiu Silva
niei, convocată pe a4î în JBă- 
sescî, s ’ a d i s o l v a t ă  cu pu
t e r e  a rmat ă .  Alegătorii, adu
naţi în numără de peste 600, s’au 
depărtată consternaţi, protestândă 
contra abusului de putere. S’a in
sinuată apelaţiă.

Literatură. j
A  apărută:
Cursa de stuparitu, de A. Deganü. 

La continuele întrebări, ce ’i se făcu, 
d-lü înv£ţătoră din Veţeltt, A. Deganü, 
care atátü de frumosü s’a distinsü pe 
térémulü stupăritului, ne rogă a aduce 
la cunoscinţa oelorü interesaţi, că süsü 
numitulü séu opü se vinde prin d-lü 
Arseniu F . Bunea, secretarulü Comite
tului şcoleloră grăniţerescl în Sibiiu 
(Nagy-Szeben) ou preţulfi de 35 or. —
5 cr. porto poştală.

Colecţiunea Şaraga á 1 leu voiu 
mulü. — In edstura librăriei Fraţii Şaraga 
din Iaşi a începută sé apară o ooleo- 
ţiune de scrieri de-ale autoriloră noştri 
oontimporanl. Fiă-care scriere cuprinde 
peste 250 pag., într’ună volumü tipáritü 
ou îngrijire pe hârtiă bună. Costă unü 
volumü numai 1 leu şi se află de vén- 
4are la tóté librăriile prinoipale din R o
mânia. In fiă-care lună ese de sub pressă 
câte unü volumü din acâstă coleoţiune.

*) Sosită erî sérá, după încheiarea fóiei.
— Hed.

slabü, decâtă celalaltă. Eşti mulţu
mită?

— Mulţumită alü draoului, 4isö omulă 

şi eşî.
Cu acestea se gătase judecata pen

tru aceea 4̂  Ş' aoum Gagamo învăţase 
legile. Elă mai povesti cât-va ou Urieşă* 
ímpératü şi apoi se ruga să-i spună că
rarea, pe unde ar pute ajunge mai re
pede la Hamila cetate.

Atunci urieşulă îlă luâ în braţe şi 
numai doi paşi ţipa pănă la Hamila. 
Acolo puse pe Gagamo josă şi peri ca
o nălucă.

Acum începu Gagamo a face la legi. 
Hm ! Dér ce legi? Erau, mă rogă, nisce 
legi numai ca ele, că puteai sé totă 
trăescl numai dinfcr’alü altuia.

Alexandru-Macedonü se făcuse în 
chipulă unui ţărână şi merse şi elü cu
o jalbă la marele vodă Gagamo, pentru 
ca sé vadă aceea, ce felü de legi a

făcută marele dadă ţigănescfi în ţe- 
ra lui.

— Ce-i méi, calicule? se răsti Ga
gamo, când ílü vă4u, oăol nu-i trecea 
prin oapü cu cine avea de lucru.

— Mă rogă, uite, am fosta la tergă 
şi au venitü Disoe hoţi de ni-au furată 
vacile dinaintea ochiloră. Eu îi ounosoü, 
că dór mi-să vecini, şi acu am venită 
să-mi faci dreptate.

— Şi ce-au făcută ei cu vacile?

— Păi, le-au băgată în bătă
tura loră.

— Ei ţi-le-au furatü pentru ei. Aoum 
tu te du frumuşelă şi ţi-le fură pentru 
tine, dór décá te-oră prinde, să nu îm
părţi cu nimenea oe-i căpăta.

— Adecă să mai capéta şi bătae 
pentru vacile mele?

— Ba nu pentru vaci, ci că pentru 
ce nu eşti chipeşă de furata. Haid’ ca- 
ră-te din curte, să nu te pisézü cu ba-

rosulă ăsta. Ori tu vrei să mă înveţi pe 
mine, cum sé faoă legile, belitule ? — 
Dute’n bâzdâgănile!

Alexandru-împărată fórte s’a minu
nata de aceste nesdrăvănii ale lui Ga
gamo şi mi*l’ a luată pe bietulă vodă 
ţigănescă cu cătanele şi mi-l’a închisă 
între doi munţi, la-olaltă cu capoânii, 
apoi între munţi a pusă ună clopotă, pe 
care-lü dăinăvântulă şi face: tong—toog! 
ér elü crede oă-i Alexandru-împărată şi 
nu cuteză să fugă. Acolo-i Gagamo şi 
astă4l, ér rămăşiţele poporului său îlă 
caută peste tótá lumea, cu căţelă cu 
peroelü după ei şi ou sdrenţele ’n spate. 
De aoeea n’au Ţiganii nici capă, nici 
fasole, oă n’au avută niol-odată, da-i-aşi 
lui Sarsailă, faraoni oe suntă, că pentru 
ei am boscorodită aoi, de vă voră dure 
urechile.

Nópte bună!
1 Rodina.

nava. Numai celoră însăroinaţi cu îngri
jirea le este ert&tă a veni îu atingere 
cu bolnavulă, întru câtă aoesta e nea
părată necesară, der trebue să fiă cu 
deosebită băgare de seină, oa nu cumva 
boia să se lipesoă de ei, er cu cei sănă
toşi din casă astfelă de omeni să se fe- 
rescă a veni îu atingere. In privinţa 
acesta sunta anumite reguli, prescrise de 
doctori, cari sub aspră pedâpsă trobuescă 
ţinute. Despărţirea aoâsta trebue să du
reze celîi mai puţinu patru săptămâni după 
întrămarea bolnavului, er atunci încă 
numai îu aoela casă le este ertată ce- 
loră sănătoşi a veni eră-şl în atingere 
ou bolnavulă şi a looui împreună cu elă, 
decă mai întâiu s’a aerisită şi desinfeo- 
tatâ bine oasa şi t6te îmbrăcămintele şi 
hainele din casă.

In familiile, unde dintr’o causă ori 
alta, cei sănătoşi nu s’ar pute despărţi 
destulă de bine de boluavi, autorităţile 
comunale au strîusa datorinţă de-a duce 
pe bolnavă numai decâta la spitală, er 
dâcă nu este spitală, atuuol trebue să 
se închirieze spre acestă scopă o casă 
anumită. Deoă părinţii, ori tutorii s’ar 
opune, transportarea bolnavului ia spi
tală se va face priu întreveairea gen- 
darmiloră.

Păzitorii stradelorfl voră fi datori 
să facă dese cercetări şi să bage de 
sem* şi la aceea, ca nu cumva în vre o 
casă să se fi ivită semne de bolă, pe 
oare părinţii vreadă să o asouudă, u’au 
chiămată medioulft.

| Cadavrele celoră morţi de difterită 
j numai decâtă trebuescă transportate la 
oasa rece (oase pentru morţi), der unde 

J asemeni case nu ae află, pe timpulă bolei 
celă puţină trebue să se înfiinţeze. Trans- 
portar ea cadavreloru nu i ertatu a se face, 
decâti  numai în caru> ori căruţă. Obice
iul^, de-a duce sicriula cu oadavrulă co
pilului în mâni, ori sub-suoră, este câtă 
să p6te de strîusa oprită. Autorităţile 
comunale voră îngriji, ca la astfelu de 
înmormântări copii lu nici unu cosii să nu 
ia parte; peste totă în*g astfelă de îmor- 
mântărl se vorQ face forte simplu şi fără 
a lua parte la ele nici ună publică.

Obiectele, cari au venită în atin
gere cu bolnavulă de difterită, precum 
hainele de pată, schimburile, pahare, 
linguri, tăiere eto. — trebue să se ferbă 
bine şi să se spele ou leşiă, seu să se 
desinfecteze în vapori de apă la isvorO; 
schimburile, hainele şi aşternufcurîle mai 
fără preţă (cum ar fi d. es. străjaoulă 
seu saltâua etc.) trebue să se ardă.

După vindecarea deplină a bolna
vului, ori după transportarea lui la spi- 
tala, padimentulă odăei trebu« să se 
spele de mai multe-orl eu soluţiune caldă 
de sublimată, păreţii trebue văruiţi, er 
mobilele să se trece cu me4ă de pâue. 
Aoolo, unde se află medica pentru bole 
lipiciose, tote acestea se întâmplă sub 
ochii şi îngrijirea lui, prin 6meni anume 
învăţaţi la acesta.

In casele nepadimentate, dâoă per
mite timpulă de-afară, trebue să se sape 
pămeutulă la adâncime de-o urmă şi să 
se umple cu pămentă prospătă. Decă 
aoesta n’ar fi ou putinţă, faţa căsei tre
bue opărită ou leşiă fiertă. Locuinţele 
umede şi întuneoose, fiindă f6rte potri
vite pentru păstrarea veninului de difte
rită, trebue neapărată să se usuce câtă 
să pote de bine, trebue făcută, ca să fiă 
luminose şi prin desohiderea desă a fe- 
restriloră să se cureţe şi înoescă aeruiă. 
In timpulă câtă bântue boia nu voră fi 
suferite fereştrile, oarî nu se potă des
chide. Când familiile se mută, locuinţele 
trebue din nou desinfectate.

Mai e de însămnatâ, că veninulă 
seu baccilulă difceritei se lipesoe şi de 
părţile dinafară ale omului, mai aleşii 
inse in lapte, baccilii difteritei se spor eseu 
forte tare. De aoeea în timpulă câtă bân
tue boia este strînsă oprită a se vinde 
lapte dela casele acele, unde cineva e 
atacată de difterită.

Acestea suntă instrucţiunile cu
prinse în ordinaţiunea ministerială. 
Preoţii, învăţătorii şi toţi cărtu
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rarii dela sate au datorinţa mo
rală de-a aduce la cunoscinţa po
porului aceste instrucţiuni şi de 
a-lu poveţui, câtă mai bine şi mai 
pe largă asupra mijloceloru, prin 
carî se se potăferi de primejdidsa 
boia a difteritei, care în sînulă 
poporului nostru continuă a se
cera, când într’o comună, când 
într’alta, numerose victime.

G â s c e l e .

Gâscele suntü pentru economii, 
carî se ocupă seriosă cu crescerea 
şi îngrijirea lorü, unü isvorü de 
câştigă forte frumosü. Celü mai 
principală lucru pentru ele estj 
apa. Décá nu avemă ín jură vre-o 
apă curgétőre, trebue celü puţină 
se ne íngrijimü ca ele sé aibă în 
tot-déuna apa de lipsă pentru a 
se pute scălda.

Gâscele íncepü a oua, cam pe 
la finea lui Februarie. Când cu 
cioculă începu se adune sub ele 
ifire de paie, orî altfelă de gunoiu, 
acesta e semna că a sosită tim
pulă sé oue. Dela o gâscă de soiu 
bună putemă căpeta şi pănă în 
30 de ouă. Décá ouăle voimă se 
le ţînemă pentru clocitü, atunci 
trebue sé le aşe4ămă în câlţî ori 
în vată.

îndată ce gâscă iaprăvesce cu 
ouatulü, începe se clocescă. Atunci 
pregătimă cuibulă şi în fiă-care 
cuibă aşe4ămu câte 10 oue, pe 
carî are se le clocescă aceea-şî 
gâscă, care le-a ouată. Lângă 
cuibă se pune apă şi mâncare în 
de-ajunsă. Decă înse ouéle de 
gâscă voimă se le clocimă cu 
găină, ori cu curca, atunci sub 
găină se potă pune 6, ér sub curcă 
10 ouă.

In timpă de o lună, puii prindă 
a eşi. Care cum ese, numai decâtă 
trebue luată de sub gâscă, pentru 
ca sé nu íncépá a ciripi, căci 
gâscă auc|indu-i ciripindă, pără- 
sesce cuibulă şi nu vré sé aştepte 
păuă voră eşi şi ceialaltî pui. Puii 
luaţi de sub gâscă trebue puşi în
tr’o coşarcă, căptuşită cu paie şi 
ţinuţi la ună locă caldă, pănă 
când esă din gáóce şi ceialalţi.

In prima c)i> puiloră de gâscă 
nici nu este de lipsă a li-se da de 
mâncare; după aceea îi hrănimă 
mai întâiu cu golomdţe de terîţe 
de grâu, apoi le damă terîţe şi 
păsată de orză muiată în apă, 
cartofi (piciocî, baraboiu) fierţi şi 
urc[icí, orî sălată. Pe timpă fru- 
mosă, după ce s’a luată roua, puii 
potu se ese câte puţină şi afară 
la câmpă, dér când timpulü este 
umedă şi ploiosă, ei totdeuna tre
bue ţînuţî acasă, într’ună coteţă 
caldă. Mai cu sémá atunci suntă 
gingaşi puii de gâscă, când au 
începută se le crescă aripele. Decă 
scimu se-i păzimă aşa, ca sé trecă 
peste periodulă acesta fără a se 
reci, nu mai avemă se ne tememă 
de nimică. La  şese septemâni, 
puii începă sé fiă buni şi de 
friptură.

Peste vară, gâscele găsescă 
atâta hrană în apă, în jurulă ape- 
loru de păşune, apoi pe mirişti, 
în plevă şi în ogrăzile cu bucate, 
încâtu mai că nici nu mai e lipsă 
a-le da de mâncare. In timpulă 
acesta ajunge, décá sóra când se 
întorcu dela câmpă, li-se aruncă 
câţi-vâ pumni de orcjă, ovesă, orî 
tărîţe.

Dintre tóté galiţele, gâscele se 
potu mai bine îngrăşa; carnea 
loru încă este cea mai gust0să. 
De obiceiu gâscele menite pentru 
ÎDgrăşatu se índópa, timpă de 
b—4 septemâni, cu cucuruză mu

iată în apă seu cu făină de orză. 
Acesta se face de 8 ori pe 4**

Peste iérnásé se lase numai atâtea 
gâsce, câte voimu sé avemă de 
prăsilă, deoreceiernatulă loră costă 
forte multă.

Cum amă cjisü, gâscile aducă 
frumosă câştigă pentru cei ce se 
ocupă seriosă cu ele. Elejócáunü 
rolă destulă de însemnată şi în 
negoţă. La oraşe se găsescu multe 
familii, cari trăoscă, ba încă îşi 
adună şi averi numai prin neg-o 
ţulă cu gâscile; le cumperă dela 
sate eftine, le îngraşe şi le vendă 
scumpă.

Dér nu numai că gâscile în
grăşate se vendă cu preţuri mari, 
dér mai formeză şi penele loră 
ună articulă Insémnatá de co- 
merciu. De-altmintrelea e de în
semnată, că penele dela gâscele 
slabe suntă totdeuna mai fine, şi 
se vendă cu preţă mai bună. O 
gâscă bună, smulgenduse de trei* 
ori la ană, dă celă puţină o ju- 
métate de tontă de pene. Gâsca- 
nii (gănsacii) se potă smulge în
dată ce a dată căldura, după ce 
adecă au eşitu puii din gădce; de 
aci încolo se smulgă totă la 2 
luni odată pănă iérna ; cu totul ă 
adecă cam de 3— 4 ori la ană. 
Gâscele cu pui nu trebue sé se 
smulgă pe câtă timpă puii suntă 
mici. Prin Iunie seu Iulie, când 
adecă puii nu se mai vîră sub 
aripi, putemu se-i smulgemă şi pe 
ei, er în Augustă, ori Septemvre 
îi putemă smulge de odată cu gâs
cele cele betrâne. —  Gâscele ucise 
trebue sé se smulgă îndată, pănă 
suntă încă calde.

Penele, după ce s’au uscată 
de-ajunsă, le aşe4ămă într’unu coşă 
de perină, dér nu este ertatu sé 
fiă apăsate, ci câtă se pote de în- 
fenată. Coşulă cu pene se ţîne 
apoi la ună locă uscată şi din 
când în când îlă mai batemă în 
mâni şi-lu punemă la söre, ér în 
serile lungi de ernă le scărmă- 
nămă. Penele astfelă pregătite se 
potă vinde apoi cu preţă fórte 
bună.

Dintre bóléié gâsceloru însem- 
nămă: ciuma. Când acesta s’a ivită 
între gâsce, numai decâtă trebue 
sé oprimă gâscele de-a mai merge 
la loculă obicinuită de păşune şi 
sé le ţinemă în grădină, séu mai 
bine cjisu la ună locă departe, de 
unde a isbucnită ciuma. In ast- 
felu de caşuri e bine a se face 
asemenea şi cu celelalte galiţe.

In căldurile mari de peste vară, 
décá gâscele suferă linsă de apă, 
adese-orî li-se facă vermi la urechi. 
In casulă acesta trebue sé le tur- 
nămă în urechi câţî-va picuri de 
oleu de lemnă.

Mai suferă gâscele şi de boia 
câpiârei, carea se póte cunósce din 
sémnula, că gâscă capiă se în- 
tórce şi se înverte ne’ncetată. N ’a* 
vemă, decâtă sé împungemă nu
mai decâtă peliţa notátóre dintre 
ghiarele dela picióre, sé scăldămă 
apoi gâscă capiă în apă rece şi 
prin acesta sigură se va vindeca.

In fine, în casă când s’ar umfla 
guşa, sé dămă gâscei bolnave sé 
mănânce bucăţi de pân6 muiate 
în rachiu şi amestecate cu bucăţi 
mérunte de foi de varză. Prin 
acésta se va vindeca.

PomâiitultL
Crenguţele de altuitu.

Crenguţele le luămă numai de 
pe pomi, cari acum producă, deci 
la cari le cundscemă fructele, şi 
nici de câtă dela pomi neproduc
tivi. Acele le tăiemă din ernă, în 
Fauru ori Mărţişoră, şi le păstrămă

în pivniţă în arină (năsipu) pănă 
la timpulă altoirei. Atunci le scó- 
temă apoi şi le folosimă. De nu 
am putută însë lua crenguţele din 
iérnâ, bună oră de nu am avută 
pomi nobili de a îndemâna, ori 
chiar de am avută, póte că nu 
avemă pivniţă unde sé păstrămă 
crenguţele, în acelă casă luămă 
crenguţele atunci, când prinde mă 
a altui, —  în Aprilie, pentru al
toirile în copulare şi ere pătură, 
ér pentru altoirea în cója, care 
se întemplă numai în Maiu, încă 
le luămă în Aprilie baremí, décá 
nu le am luată din érna.

Décá luămă crenguţele în Apri
lie, e destulă de le aşe^ămu în 
pământă, la locă scutită de sore, 
îngropate de totă în pămentă câtă 
numai vêrfurile sé le fiă afară, şi 
de acolo totă sc0temă când al- 
tuimă, ér celelalte totă în pă
mentă le păstrămă. Nici nu-i bine 
a scóte din pămentă, ori chiar din 
pivniţă, mai multe crenguţe odată, 
decâtă câte credemă, c’omă puté 
folosi în 4iua aceea, că purtân- 
du-le de ici-colo, le usucă lesne 
vântulă primăverei.

Orî că tăiemu crenguţele iérna, 
(ceea ce e mai bin^), ori că le 
tăiemă primávéra, sé punemă bine 
séma, că din care parte a pomu
lui tăiemă crenguţele. Că cele din 
partea despre mié4á*4i a pomului 
suntă cele mai bune, deórece ele 
suntă mai bine copte şi pe ele 
suntă mugurii mai bine desvol- 
taţi.

Crenguţele apoi le tăiemă nu
mai cele de unu ană de bëtrâne 
şi adecă cu puţină lemnă de doi 
ani sub ele, care se cunoscă după 
nodureţulă, ce lă au. Sub nodu 
cam de 2 degete tăiemă crengu
ţele şi le aşe4ămă în mënunchiurï 
frumdse, câtă de pe fiă-care pomă 
nobilă së fia rămurelele într’ună 
singură mănunchiu ; nici nu ames
tecăm ă crenguţe în mănunchiuri 
de pe mai mulţi pomi, numai în 
casulă décá suntă chiar de aceea-şî 
specie şi neamă. D. e. luândă 
crenguţe de pe ună meră bătulă, 
nu le punemă în mănunchiu cu 
altele de pe ună mërü ponică, 
nici crenguţele de pëm Napoleonă 
cu cele de përu muscată.

Mănunchiurile le legămu fru
mosă şi le înfăşurămă cu o ţidu- 
iţă, pe care ecriemă numele po

mului, de pe care le-am luată. 
Astfelă, când prindemă la altuitu, 
.uămă mai întâiu numai unu mă
nunchiu, şi totă din elă altuimă 
rână am folosită crenguţele tóté. 
Şi cum am altuită ună pomă, în- 
dată-i punemă o ţiduliţă (biletă) 
oe care am scrisă specia mlădiţei 
altuite, că de s’a prinde, şi po- 
uulă acela va fi de aceea specie. 

Şi lucrulă acesta e fórte de lipsă, 
ca sé scimă din care neamă de 
=>omi câţi avemă? Avemă destui 
ori că ne chiar întrecă, de putemă 
şi vinde? Décá da, atunci scimă 
cu bună séma ce vindemă, ér lu
crulă acesta vré s0-lă scie cum- 
Derătorulă negreşită.

Aşa facemu apoi cu fiă-care 
egătură de crenguţe, pănă am gă

inată altuirea de primăvera. Pen
tru altuirea de vara, aceste cren
guţe nu mai suntă bune. Ele se 
iau de pe pomă atunci, când apoi 
se şi ia mugurulă de pe ele şi se 
oculézá, cum romă vedé la tim- 
oulă seu.

Céra de altuitu.
Avemă pădureţii, avemă unel

tele trebuincidse, avemă şi cren
gile nobile, acum aşteptămă pănă 
colea ce prindă pădureţii a se 
uci la cdjă, ér mugurii a plesni, 

a învelii, ceea ce se întêmpla de

regulă în luna lui Aprilă, ori de 
se desprimavárézá curendă, chiar 
catră finea lui Mărţişoră. Deci pu
temă prinde la altuită. Dér pănă 
a nu scóte crenguţele de unde 
le avemă, spre păstrare, sé ne fa- 
cemă ceră de altuitu, séu cum se 
mai numesce, alifia de pomi, că fără 
ea, la altuitulă de primavéra, pu
ţină ispravă putemă face.

E dreptu, că bétránii noştri, 
unii vincelerî şi alţi ómení iubi
tori de pomi, folosescă numai Iută 
cleiosă, frământată cu pérü de 
vită, dér acela nu e destulă de 
bună, ba pentru pomişorii tineri, 
subţiri, nu e de locă bună. încă 
la pomi mai groşi, carî se altuescă 
în cója —  trecă-ducă-se, dér şi la 
aceea mai bună este alifia. Şi suntă 
multe, fórte multe soiurile de ali- 
fiă, dér nu tóté suntă de-o potrivă 
de bune. Că nu i destulă, ca am 
legată cu o alifiă óre-eare rana a 
pomului, ci trebue sé scimă înainte, 
că acea alifiă de bună sémá i-a 
ajutată pomului ca s0-şî vindece 
rana curendă. Multe soiuri de ali
fie înse nu au acéstá însuşire, ba 
mai e şi împrejurarea, că suntu 
focă de scumpe, cu deosebire în 
apoteci, (farmacii). Deci e bine ca 
sé ni-le scimă face noi de noi, că 
ne vinui multă mai eftine şi apei 
şi suntă mai bune, numai sé ne 
deprindemă a-le face cum se cade.

Eu tacă céra de altuită aşa: 
îm i căştigă céra de stupă, reşinâ 
négra, lerpentmu grosu şi seu; din 
fiă-care pună materiă totă pe o 
formă de multă, séu póte ceva şi 
mai puţină. Ca sé le nimerimă 
bine, trebue cântărite, ca sé nu 
fiă mai multă dintr’una, decâtă 
din alta. După ce leam tóté de-a 
îndemână, iau o cratiţă (tigaiă) de 
fieră, orî de Iută şi pună sub ea 
cărbuni aprinşi. Foculă cu pară 
nu e bună, că lesne sé póte fu
rişa undeva sé ne facă daună; 
apoi afară de aceea, în cratiţa 
pusă numai pe cărbuni se topescă 
materiile numai încetă şi multă 
mai bine, decâtă la flacără. Apoi 
nici nu topimă céra de altuită în 
casă, că topindu-se dă ună mi- 
rosă cam greu şi greţosă pentru 
unii ómení. In cratiţă punemu 
mai întâiu céra şi o lăsămă sé se 
topéscá bine pănă e fluidă cum 
se cade. Atunci punemu numai 
decâtă în cratiţa cu céra cea 
iértá totă pe atâta reşinâ négra. 
(De nu avemă négrá, putemă pune 
reşină de bradă albă, numai câtă 
aceea fiind cu scorţă şi cu unele 
gozuri, e mai bine se o topimă 
deosebită şi apoi în stare fluidă 
sé o strecurămu peste céra; asta 
încă e bună, de multe-orî cu de 
acésta mi-am făcută alifia, şi încă 
:?órte bună). După ce prindă a 
îerbe bine, céra cu răşina la o- 
.altă, de suntă totă ună fluidă, 
3unemu terpentinulü celă grosă, 
ârăşî atâta, câtă a fostă porţiunea 
de cérá, ori de reşinâ.

De ínsémnata este, că de când 
am pusă cratiţa cu céra pe căr
buni, totă mestecămă cu ună be- 
jigaşu, ca se nu sé lipeaca de 
vasă. Décá şi terpentinulă este 
3ine fluidă, mai punemă puţină 
séu, cam câtă o nucă, fiă chiar de 
celă de pe lumină, şi éra meste
cămă pănă şi acesta e bine topită.

Acum materia acésta fluidă o 
turnămă încetă într'ună blidă cu 
apă rece, curata. Ea îndată s’a 
făcută turtă de-asupra apei; noi o 
totă apăsamă apoi în apă pănă 
se sleesce bine. Apoi ne ungemă 
mânile cu unsóre şi prindemă turta 
aceea din apă şi o frămentămu 
bine în mâui, ca sé ese totă apa 
din beşicuţele, ce s’au formată 
în ea.
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D ara ce am frămentat’o bine, 
o facemö şuştuluci, adecă rudiţe 
ca degetulü de gróse şi câte de 
unu decimetru de lungi ; acei şuş
tulucî îi învëluimü apoi în hârtia, 
ca së nu ni-se lipésca de haine, 
ori ca së nu se lipéscá pulbere de 
alifia. Din alifia acésta putemu 
lua când şi catü ne trebuesce, cu 
vêrfulü bricégului, o lăţim ü între 
degete şi o punemü pe rana po
mului, unde se lipesce forte bine, 
décá cumva nu ploua afară, ori 
décá nu-i din séma afară frigu. 
Altcum pe ploiă şi rëcélâ mare 
nimeni nu altuesce.

S’ar întreba cineva, ca de ce 
së amestecăm chiar tóté patru 
materiile aceste, când facemü ali
fia; n’ar fi óre destulu şi numai 
trei, ori doue materii la facerea 
alifiei? Etă de ce:

Céra singură ni ar veni prea 
scumpă şi nu se lipesce aşa bine, 
ca déca o amestecămu cu reşină; 
numai céra cu reşina de o pu
nemü, ni-o tura albinele de pe 
altoi, deci adaugamü şi terpen- 
tinulü, alű cărui mirosu nu place 
albinelorü ; dér ca së putemu mai 
lesne lăţi alifia între degete, pu
nemü şi sëulü şi atunci e alifia 
în adevërü bună şi albinele nu 
o fură.

Acésta e alifia, ce o folosescü 
eu şi de doue-4eci de ani, cu celö 
mai bunü succesü, şi deci acésta 
o şi reoomandu cu deosebire ori 
şi cui, mai adăogându, că cine 
vré sè altuescă prin copulare, e 
bine ca alifia së şi-o întindă pe o 
pânză îndată ce şi-a scos’o din 
apă; mai lesne o íntindemö cu 
unü cuţitfl încălc[itu. Din pânza 
aceea (care-i mai bonă de e cârpă 
veche) sfârticămu, orităiemu câte-o 
peteluţă câtu degetulü şi înfaşu- 
rámű pomulű copulatű.
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In contra strepecţelei dinţilor u. Când 
dinţii se strepecjescu din causa 
acrimei, este destulu pentru ai 
aduce în starea de înainte, fre- 
cându-i cu puţină sare de bucă-
I V  • Vtana.

*

, Sé luâmu séma de sănătatea co- 
piiloru noştri. Averea cea mai fru- 
mósá a Românului trebue sé fiă 
copilaşii sei. Românulu d0ră pen
tru copii muncesce, pentru copii 
îşi trage bucăţica dela gură, pen
tru copii trăesce şi cea mai mare 
bucuriă, ce-o are elu, este bucuria 
de copiii séi. Dérá ca sé aibă Ro
mânulu bucuriă de copii, trebue 
sé grijéscá ca ei sé fiă sănătoşi. 
Boia cea mai rea, care aînceputu 
a secera de unü timpü íncóce co
pii! noştri, este bóla de gátü, séu 
cum îi mai anghina. Spre a 
ieri copiii de acésta bóla urîciosă, 
este bine a-i deprinde de mici ca 
se-şî spele mai alesü séra înainte 
de culcatü gura şi gâtul ü cu apă 
curată próspetá şi étá de ce: Décá 
se culcă copilulü cu gura şi cu 
gâtulu nespălatu, remăşiţa mân
cării, ce a mâncat-o şi se află 
printre dinţi ori şi pe peliţa gâ
tului, începe peste nópte a pu- 
trecji, şi din putregaiulü acela se 
iscă apoi felurite bólé. Şi ér ar fi 
forte bine se-i deprindemü pe co
piii, ca ei sé se spele în tótá séra 
şi diminéta cu apă prospetă pe 
peptü şi pe grumazű, apoi se se 
şt0rgă cum se cade cu ştergarulü, 
ca nu cumva se se rácésca căci 
numai aşa voru fi ei scutiţi de 
gâlcî, guturaiu şi alte rele. De 
altmintrelea ceea-ce spunemü aici 
despre copii, se o facă şi toţi óme- 
nii în verstă.

Păstrarea slâninei. Eată unu mij- 
locu folositorii pentru păstrarea 
slăninei: După ce am lăsatu slă
nina 17 4ile în sare, luămu o cu
tiă mică de lemnu, care va pute 
sS conţină 3 pănăîn 4 bucăţi. In 
urmă aşecjămu fenu pe fundulu 
ei şi înfăşurămu fia-care bucată 
de slănină cu fenu şi le punemu 
înlăuntru, îogrijindu ca ele se fiă 
despărţite între deosele prin câte 
unu stratu de fenu. După ce cu 
tia a fostu bine îndesată cu fenu 
în tote părţile, o închidemu şi o 
punemu într’unu locu uscatu. Slă
nina astfelu păstrată nu va rân- 
ce4i nici odată.

Sciri comerciale.
B.-Pesta, 18 Martie. NegoţulQ de 

producte, îd genere, restrînsG, de manu- 
fVcturl inulţămitorf'. NurnSrarfl în piaţă 
abuudautâ. Interese pentru efecte prim»

3V2% .
Cereale. Târgulâ de bucate pe pie

ţele esterne aprope peste totfi, a fostO 
m6le din causă, că speculanţii au dez
voltaţii puţină aotivitate. Preţurile au 
scăzuta, câtră sferşitula săptămânei însă 
eră s’au consolidate.

Victualie. Ouă 46y2— 47 la 1 fl.; 
lada de 1440 bucăţi 30 50—31 fl. — 
P a s e r i .  G-âsce îngrăşate 5 50 pănă 7 
fl. —  celelsite 2 80—3‘30 florini, pui 
90—130 florini, curcani 5—6 fl 50 pă- 
reehea.

Tergulu de viţei. Preturile s’au iefti
nită. Vii 32 — 34 cr., prima 34—36 cr. 
ohilogramulQ, tăiaţi 50—52 cr. — M i e i  
3—5.50 fl. păreobia.

Pâstăiose. Fasolea albă 6—6*50 fl., 
ra&zărea 850—9 50 fl., lintea 9 fl., mai 
bună, ourăţită, 15 fl., brişcă 4-25—4*50 
fl. (aut,a de ohilogr.)

Nuci. Fruntea de Tansilvania, 32—33 
fl., de Bosnia 1820.

Lâna a fosta căutată f<5rte tare de 
rândula aoesta ou deosebire de liferanţî 
pentru arna8tă, făcendu-se astfelft tran- 
sacţiunl neaşteptate. Preţurile bune.

iîIULTE SI DE TOATE.
9

Regina regineloru.

La sferşitula oarnavalului se ser 
beză, în fiăoare ana, unii mare iubileu 
alâ femeilorQ frumose din mahalalele 
Parisului. Ele sunta, de obiceiu, spălă
torese şi îşi alega o representantă a loră, 
pe care o nutneseil „Regina reginelorii“ .

In anula acesta a fostă regină oea 
mai frumosă spălătoresă din Parisa nu
mită Eugenia Petit. In on6rea ei s’a 
făcuta o mare serbare tradiţională şi pe 
stradele Parisului au trecuta numer6se 
oară de triumfo.

Cortegiula era astfela compusa :
In fruntea cortegiului se afla caval

cada studenţilorii universitari; apoi ur
mau musioanţii, 15 cară ale lucrătorilora, 
ale ven4ătorilorfi din hale, pe urmă alte 
18 oară, între cari se afla frumosula oara 
ala d-nei Eugenia Petit, care avea în 
capa o cor6nă strălucită, împodobiră cu 
diamBnte — dara data de t6te societă
ţile din Parisa.

Pe cerule acesta se aflau o mulţime 
de dame de oa6re, cari întovărăşiau pe 
d-na Petit ca pe o „Regină“ .

In urma carului ei triumfala, veniau 
alte 18 oară, în cari se aflau represen- 
tanţii tuturorâ ven^ătorilora din Parisft, ca 
comercianţii, bucătarii, măoelarii, spălă
toresele, eto.

La urmă de tota au venita alte 20 
de cară alegorice, representânda pe ti
nerii veseli din ParisO.

Aoesta cortegiu imensa, avea o lun
gime de 3 kilometri.

Iu oarula în care se afla „Regina 
reginelora“ se aflau peste 200 de per- 
sone şi era trasa de 100 de cai.

Cheltuelile serbărilorii s’au ridicata 
la 200,000 de fr.

„Regina reginelori\w, adecă frum6sa

spălătoresă Petit a fosta aclamată căl- 
durosă de mulţimea imensă, oare sta pe 
stradă.

D-na Petit a fosta proolamată una
nima Regina tuturora «pălătoreselora din 
Europa. Astfela s’a sfârşita carnavalulii 
la Parisa.

*

O prieteniă pănă la mórte.
La Gruthriesville (Pensilvania), una 

oraşa mare şi cu multe afaoerl oomer- 
oiale, se aflau 3 prieteni, aşa de intimi 
şi da buni, încâtfi niol odată nu puteau 
trăi unulö fără altuia.

Uuula se chema Rogers, directorulö 
poştelora, ér ceilalţi doi. Elston şi Kick.

In iutervala de 12 oésurï, cei 3 
amici au dispărntQ în moda curiosa.

Cu o 4* ma’ înainte Rogers şi Els
ton s’au du«a la Westchester, una oraş^ 
la câţl-va chilometri departe de G-uth 
riesville.

Abia s’a în torsa ér în oraşula lorö 
şi Rogers a muritö imediata pe stradă, 
lovita de una ataca de gută. Mâhnită 
diu causa morţ i prietenului său, Elston 
s’a suita repede într’o trăsură şi a por
nita acasă Pe drum însă calula a că 
c}uta de-odată jósa mortö. In momentula 
acela venia tramvaiulö, care a trecuta 
peste Elston, rănindu-la oribilö.

Nenorooitulă a muritö peste câteva 
minute la spitalfi.

Au4indö despre păţania prietinilorö 
săi, Kick a înebunita deodată şi s’a dusa 
în grajda unde s’a spén4“ratö.

♦
Licitaţia unei menagerii.

O licitaţie de una fela cu totulö 
nou a avuta looa la Londra.

E vorba de vêiî4àrea animalelor^ 
dintr’o mare menagerie cunoscută sub 
numele de „Menageria regală din Windsor 
Oastle“ .

Una elefanta bine dresata s’a vên- 
duta cu 215 livre (5375 franci, una leu 
170 livre (4250 franci), uuű tigru 105 
livre (2625 franci), pe când cămilele n’au 
fosta plătite de câta cu 50 livre (1250 fr.) 
séu chiar 25 livre (625 franci.)

Preţulo unui ursö s’a urcatö la 5 
livre (125 franci) şi hienele la 9 livre 
(250 franci) de capa.

Maimuţele au fosta vîndute ou 1 
livră (25 franci) fiă-care.

Untt Kauguoron s’a vêndutü cu 17 
livre (425 franci).

*

Doi ômenï morţi pentru unü câne.

Déoá cânele e amicula omului, apoi 
de sigura că şi omula e amioula cânelui. 
Dovadă urmátórea întêmplare :

0  femee ou numele Dutech din Pa
risa, a fosta găsită, íntr’una din 4^61® 
trecute, spân4urată în odaia sa. Comisa- 
rula de poliţie fàcênda constatările judi
ciare, a aflata pe masă o serisóre adre
sată lui. Conţinutula scrisorii era urmă 
torula:

„Domnule, când vei ceti rândurile 
acestea eu voi fi m0rtă. Mă sinucidű 
fiinda pré desperată din causa morţii 
bărbatului meu. Bărbatuia meu a murită 
din causa ordonanţii d iorû Loze în contra 
canilorö.

„Văduva Dutech, bijutieră, str. Cha- 
pel No. 48.“

Intr’adevăra, oă bărbatuia ei avé 
una câne fórte frumosü pe care îla iubé 
fórte multö. D. Lozé însă dăduse o or
donanţă ca toţi câni aflaţi pe strô4ï sè 
fie băgaţi în dubele ambulante şi apoi 
deţl pe mâna hengherilorù. Una agenta 
de poliţie vëc|êada pe stradă oâuele lui 
Dutech, a făouta cu elő oeea oe isepo- 
runcia în ordonanţa poliţienăscă.

Bietulö bijutierö s’a înboluàvitô de 
nëcaza că a perdutü cânele iubita şi de 
desperare a muritö peste 4 (Şile. Femeia 
a’a spên4uratü.

Iată dér doi ómen! morţi pentru unü 
câne! La noi óre s’ară întâmpla tota 
aşa ? Mi se pare oă ar fl din contră. Adecă 
ar muri tocmai din pricina cânilora lă
saţi liberi pe stradă şi care adese-orl tur- 
bézâ şi muşoă trecătorii.

*

Nr. 58—1898.

„Şerp î veninoşi tn Europa“ .

Una profesorö dela universitatea din 
Zürich, (Elveţia) dr. Kaulman, a făcuta 
şi publicata o interesantă statistică a 
tuturorö muşoăturilora de şerpi íntém« 
plate în Elveţia de 40 de ani íncóce.

Num^rula tuturorö oasurilorö atinge 
cifra de 63. dintre cari 53 pricinuite de- 
vipere de Jura şi 10 de cele l’ alte soiuri 
de vipere. Unsprezece din cei muşcaţi 
au fosta oopii mai mici de 10 ani.

In marea maioritate a oasurilorö, 
muşcăturile au fostö la mână şi la de
gete şi s’tiu întâmplata la culesă de’ 
mure, adunări de aşchii etc. In două oa- 
suri aceeaşi viperă a muşoata pe rendű 
două persóne şi a doua muşoătură a 
avuta una efectü totti atâta de violenta, 
ca şi cea diutâiu.

Opta caşuri, din aoeste muşcături 
au fosta mortale. Mórtea a venita îa 
ti ffi pü dela 8 óre pănă la 5 4il0*

Două caeurl cu deosebire intere
sante au fosta: Una copilü de unö auö 
şi jumétate muşcato de una capü de vi- 
ptrá táiatö de oHră trunchiu la secere, 
a murită după 18 óre. Unö alta copilü, 
de aceeaşi verstă, a fostö muşoatfl de 
mână pe când dormea în leagänö, şi a 
muritö după 8 óre. Una păstora din 
Bergpll şi-a táiatö degetulö muşcat0, cu 
unö briaégü şi s’a vindecată.

Trageri la sorţî.
5°/0 losurî onciare em. I I  din 1889,

6 Martie, ser. 142/47 1482/9 1793/49 
2304/8 2524/19 3635/21 3665/40 4489/15 
5553/22 5628/3 6190/7 6470/12 6588/19 
7176/22.

In amortisare ser. 1675, 5169, 7322.
Diu câştigurile de mai înainte sunta 

iieridicate ser. 123 n. 48, 413 n. 35, 
431 n. 25 6269 n. 27; er din amorti
sare ser. 104, 110, 312 494,1709, 1769, 
1979, 2205, 3952, 6295, 7745.

Basilim, ueridicate din tragerile de 
pănă aoum: ser. 44/71 99/37 161/35 
164/70 197/48 201/44 202/17 319/48 
325/71 326/15 400/38 438/88 571/43 
592/19 679/64 802/55 813/54 828/32 
859/34 882/71 884/33 898/89 929/51 
1067/611073/1001075/441094/621233/43 
1237/72 1239/81 1289/75 1319/19 1385/4 
1385/40 1398/13 1443/46 1485/72 1509/81 
1542/96 1650/24 1696/78 1715/48 1851/55 
1890/34 1936/26 1942/51 1970/48 1998/18 
2169/37 2183/25 2269/61 2287/66 2378/48 
2518/87 2525/8 2577/15 2628/43 2660/38 
2677/55 2683/45 2713/94 2737/46 2742/46 
2750/20 2769/40 2828/92 3000/83 3034/93 
3137/54 3239/42 3277/23 3334/1 3413/64 
3437/55 3438/22 3546/1 3692/44 3711/29 
3725/963782/100 3792/15 3837/53 3851/36 
3890/37 3922/59 3950/28 4153/21 4363/11 
4437/12 4459/61 4459/89 4528/65 4534/35 
4544/43 4585/70 4610/39 4678/92 4700/11 
4794/20 4816/23 4874/48 4937/71 4965/50! 
5008/70 5091/37 5140/9 5140/77 5156/95 
5240/53 5295/49 5488/29 5498/65 5597/2 
5627/86 5629/97 5705/15 5714/49 5781/3 
5836/19 6093/39 6182/68 6216/10 6222/90 
6251/65 6326/26 6367/34 6444/21 6462/7 
6467/64 6559/82 6603/96 6704/45 6779/91 
6978/78 7093/17 7107/11 7273/64 7338/37 
7378/41 7424/71 7465/60 7494/76 7559/68 
7592/94 7623/77 7709/13 7718/9 7725/73 
7745/88 7783/27.

Din amortisare ser. 6, 63, 67, 89, 
192, 232, 330, 361, 419, 510, 589, 601, 
622, 628, 798, 890, 891, 938, 991, 1138, 
259, 267, 281, 374, 375, 446, 469, 529, 
615, 630 670. 780, 853, 902, 917, 936, 
955, 2174, 232, 246, 365, 393, 395, 397, 
407, 411, 471, 529. 530, 653, 853.3031.
037, 134 138 163, 224, 336, R88, 448,. 
453, 483, 496, 531. 687, 701, 722, 745, 
790, 803, 970 4148, 180, 183, 275, 401, 
404 630. 644, 808, 925, 965,5012 347, 
396, 411, 412, 419, 425. 433, 479, 555, 
574, 603, 739, 920, 6014, 100, 155, 203, 
246 , 249, 375 , 388, 593, 596, 597, 735, 
754, 780, 809, 7003, 164 262, 272, 273, 
344, 350, 382, 429, 501, 524, 568, 65ft, 
675, 719, 971.
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Cursul la bursa din lfievta.
Din 23 Martie 1892.

Renta ung. de aurfi 4°/0 . • . 115.90
Impr. căii. fer. ung. în aur 4% %  95.65

» » » » a rg i a t  4V 2%  122.65
Oblig, n ti ti de ost. I. emis. 101.75

n i) D n n n »  120.35
*i » ii n tt n H I n •

Bonuri rurale ungare . . . .  —.—
„ „ croato-slav. . . .  96.—

Despăgubirea dijmei de vin . . — .—
Imprum. ung. ou premii. . . . 97.50
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghed. 154.75
Renta de hârtie austr................. 144.75

* „ argint * . . . .  98.85
„ „ aura „ . . . .  98.70

Losurî din 1860 ........................ 117.20
Aoţii de-ale Băncei austro-ung . 149 50

n „ „ ung. de oredit. 984.—
„ „ „ aust. de credit. 419.—

A r g i n t ......................................  355.50
Galbeni imp.................................  5.72
NapoleondorI • ........................ 9.65
Mărci imp. germ..........................  59.37*/2
London (lire sterlinge) . . . .  121 35
Rente de corone austr. . . . 96 90

a » » ungară . . . 95.20

Cursul pieţei Braşov.

Din 25 Martie 1893.

Banonote rom. Cump. 9.55 Vênd. 9.58
Argintö român. r> 9.48 n 9.52
Napoleon- d’ori n 9.60 V 9.64
Galbeni n 5 58 V 5.63
Ruble rusesc! n 1.26% n
Mărci germane » 58.60 n 59.20
Lire turcescl B — n
Scrisuri fonc. Alb. 6°/0 1 0 1 .— » —.—

n » b 5% n — .—

Preţurile cerealelor din piaţa 
Braşovu.

Din 2d Martie 1^93 n.

Méiura sóu 
greutatea

Calitatea.
Valuta aus*

trlaoă.
fl. or.

1 H .-L . ( cel mai frumos
!

5 90
n Grâu< mijlociu . . 5 70
h ( mai slabii . . 5 —
j) Grâu mestecată . . 4 40

~ / frumosă 3 30))
9) k. Scară \ mijlooiă. 3 10

_ w / frumosă 3 20))
» Orză \ mijlociu 3

_ r frumosft 2 «_M
11 {  mijlociu --
M Cucuruzii . . . . 3 10
j) M ă la iu ................... 3 20
jj M&z£re................... 6 —
)) Linte ................... 12 —
jj F a s o le ................... 3 50
11 SSmenţă de inQ . . 10 —
11 Sămenţă de cânepă 4 —

Carto fi.................... — 90
H Măzăriohe . . . . — —

1  kilà Carnea de vită . . — 25
V Carnea de porcC — 48
JJ Carnea de berbece — —

im  vii S$u de vită pr6spâtCt 23 —
1UU KU. Sftu de vită topitft 33 —

Bursa din Bucurescî
din 22 Martie n. 1898.

V a l o r i /uol cimiit

Rentă română perpetuă 187b 5 U/0J 10 L. —
Renta română amortisabilă . . 5'Vo 98. V*

d t t o ..........................* 4°/o 84. V,
Renta rom. (rurale convertite) 6°/o 103.’/î
Oblig, de statii C. F. Române 6°/o ---•---

idem idem . . . . 4% -- ,---
Imprumutulii Openheim 1866 . 8°/o -------
tmprumutulii Oraş. Bucurescî . 5% --•---

idem idem din 1884 5% 90.1
idem idem din 1890 5% 9l.3/4

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 — .—
Credit fonciarii ruralii . . . . 7'Vo — .—

idem idem . , . . 5% 96.—
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî 77o 103.

idem idem . . . . 6% 102.V,
idem idem . . . . 5% 91.—

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 5%  
10 fr

82.—
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300 279.—

V. N. — —
Banca Naţion. uit. div. 84.45 500 1620
Dacia-România uit. div. 35 iei 200 — .—
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 200 —
Banca B.om. uit. div. fr. 12.— . 500 —.—
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 204 — . —
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 250 — . —
Soc. jRom. de Hârtie uit. 00 100 —. -
Soc. de Reas. uit. div. 161. aur 200 —.—
Societ. de Constr. uit. div. . . — —.—
Societ. de Hârtie uit. div. . . — —.—
20 franci a u r .......................... — 20.05

Banca Naţion. a României . — —.—
Scompt........................................ 6°/°
Avansuri pe e fe c c e ................. î°/o
vansurl pe Lingouri................. 6°/„

Cur8ulfi losuriloru private
din 22 Martie n. 1893.

cump. vinde
Basilica . . . 8.40 8.80
Creditii . . . . 201. 208.—
Clarj 40 fl. m. c.
Navig. pe Dunăre . 
Insbruck . . . .

58.25 58.75
140.— 142.—
25.25 26.25

Krakau . . . . 24. 24-75
Laibach . . . . 22.50 23.50
Buda . . . . 61.50 62.50
Palffy . . . . 58.— 59.-
Crucea roşie austr.. 18.70 19.—

dto ung. . 13.25 13.50
dto ital. 14.— 14/0

Rudolf 25.25 26.25
Salm 69.— 70 .-
Salzburg . . . . 26.50 27.25
St. Genois 67.— 69.—
Stanislau . . . . 35.— — .- -
Trieitine 47î°/o 100 m* c* 141. - 142.50

dto 4% 50 67.— — .—
Waldstein 46.50 47.—
Windischgrătz . 76.—
Serbesci 3% 42.90 43.50

dto de 10 franci —.— —.—
Banca h. ung. 4°/0 132.25 133.50

B u r s a  a e  m ă r f u r i  di n B u d a p e s t a
din 22 Martie n. 1893.

S ô m i n J %

Grâu Bănăţenescii 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü

Seminţe vechi 
ori noaè soiulft

Sëcarà
Orzü
Orzü
Orzü
Ovèsü
Cucuruzü
Cucuruzü
Cucuruzü
Hirişcă

nutreţfi 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
altù soiu

80
80
80
80
80
80
98 43 9 O
S w
■3 &ü o,

70-72 
60-62 
62.— 
64.— 
39.41 
75 
73

Preţulâ per 
100 ohilogr.

dela pânà

8 . -
7.95
7.95

8.05

Preţulii per 
100 obilgr.

dela până

6.20
4.90
5.35
6.10
5.65
4.6e*
4.40

4.40

6.3 h 
5.20 
5 80 
730 
5.95 
4.75 
4.r>0

4̂50

Productediv.

Sem. de trif.

Oleude rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
>>

SSu
Prune

??
Lictarft

»
Nuci
Gogoşi

))
Miere

Ceară
Spirtfi

o i u 1 fl

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinaţii duplu

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţi 
din Serbia în saci 
slavon* nou 
bănăţenescii 
din Ungaria 
unguresc! 
serbesci 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
bruţii
Drojdiuţe de spirt

Gursulû

dela pănâ

43 .- 53

61.-
32. ~  
5.76

61.50

48̂ 50
56.—
39.-
21.50
20.50 
19.—
18.50

3^.—
142.
13.50
15.25

70.-
2.50

55.95
62.-

48Í09 
56.60 
41. 
22. 
21 . 
19.50 
19.

37.-
148.
13.75
15.50

Têrgulü de rîmători din Stelnbruch. La 20
Mart. n. starea rîmâtorilorü a fostü de 126,455 
capete, la 21 Martie au întrstü 1100 capete şi 
au eşitii 1382 rèmânêndù la 22 Martie onü nu* 
mèrü de 126,223 capete. — Se notézà marfa: 
ungu/réscA veche, grea dela 49— pănă la 50.— 
cî-, marfă unguréscà tineră grea dela 53 /, cr. 
pănă la 54. cr., de mijlocii dela 53—. cr. pănă 
la 54— cr. uşâră dela 50— cr. pănă la 52— 
cr. — Marfă {érdnéscà'grea dela 49 pănă la 51— 
cr. — de mÿlocü dela 49— cr. pănă la 51—

«*r. uş&ră dela 49 cr. pănă la 51— cr. — Marfă 
de România JBâkony de grea dela — cr. pănă 
ia — cr. transitto mijlociă grea dela — cr. 
pănă la — cr. însô transita uşdră dela — cr. 
pănă la—cr. transito dto ţep6să grea dela — 
cr. pănă la — cr. transito mijlociă dela — cr. 
pănă la — cr. Marfă sêrbéscd grea dela 491/2 
501/, cr. transito, mijlociă grea delà 49Y5—611/} 
cr. transito uş0ră de la 49—50 cr. Porcii 
îngrăşaţi de unù anù dela — cr. pănă la — 
crM îngrăşaţi cu cucuruzü dela — cr. pănă 
la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr. pănă 
* — cr. Cântàritï la gară cu 4>

Proprietarii Dr. Aurel -Slureşianii.
Redactori responsabilii: « r e i r o r i u  m a i o r « .

Nr. 3689-1893.

PUBLICATIUNE.
Aducêndu-se la cuuosoinţa acestui 

magistrată ca oficiu de meserii, cumcă 
muiţî lucrători, sodall şi ucenici, cari

suntă introduşi ca membri în cassa lu- 
crătorilorft morboşl din Budapesta seft 
în reuniuni de morboşl private locale; 
suntfl de convingere, oumcă nu suntu 
obligaţi, de a se face membri la cassa 
cercuală de morboşl, — se aduce prin 
acesta la cunosoinţă, că pentru aoei ocu
paţi la o meserie, fabrica seu negoţCi în 
comitatulă Braşovfi e x is tă , l e g a l -  
î i i iu t e  n u m a i  o  c a s s ă  p e n t r u  
b o ln a v i  s i  a n u m e  c a s s a  b r a -  
s o v e n ă  c e r c u a lă .  p e n t r u  b o l 
n a v i .  La acestă cassa suntQ obligaţi 
de a participa ca membri toţi aoei ocu
paţi la vr’o meserie, comerciu s6u fabrioa.

Se înţelege de «ine, oumcă le stă în 
libera voie, ca să fie membri şi la alte 
cesse.

Braşov i S  18 Martie 1893.

Magistratulu orăşenescii.
78,2—2.

Nru. 3 W 3 -1 8 9 3 .

Publicaţiune.
în primávéra acésta se véndü din plantaţiunile oficiu

lui orăşenescâ forestieral următorele plante s
A) In revierulu orăşenescu-timişanii:

a) d in  p l a n t a ţ i u n e a  (sub CrucuruJ.ü-mare')
1 . Molivi, 5—6 ani, 10.000 bucăţi â rnilla . . . fl. 12 .—
2. „ 4 - 5  „ 10,000 „ „ n . . . n 1 0 .-
3. „ 3 .  2.000 B „ „ . . . „ 6. -

b) D in  g r ă d i n a  f o r e s t i e r a l ă  o r ă ş S n â s o ă  şi t i m i ş a n a :
3. Molivi, de 2 a n i.................................................. 200 bucăţi, â fl. —.1 or.
4. „ „ 3 „ (înălţime până la 20 cm.) . . 500 bucăţi „ „ —.2 „ 
6- 4 -5  „ „ „ „ 30 „ . . 100 „ „ „ - A  ,
7. brac|l albi de 2 „ ...............................................  200 „ „ „ — .2 „
8. „ negri „ 2 v ............................................... 100 n 9 „ —.1 „
9- „ n * 5 „ ............................................... 109 „ „ „ — .6 „

10. „ ("Wejmont) de 5 ani ................................. 100 „ „ „ — .10 n

B) In revierulu Krizbav (Komlos):
11. Brazi albi . . .  de 12 ani 800 bucăţi . â fl. —.10 or.
12. „ „ 7 - 8  „ 1700 /  . „ „ - . 5  „
13. „ negri . . . „ 7 „ 500 „ . „ „ - . 5  „
14. „ inelezl . . „ 6—7 „ 400 n . „ B — .5 „

15. „ (Weymont) . „ 8 „ 60 B „ —.6 „ 
Amatorii ’şl potü cumpăra astfelfi de plante din revierulü orăşânescG-

timişand dela cassa orâşSuâsoă ior«stiera'ă (localitatea magistratului, strada porţii) 
in decursnlü órelorft oficiósB dala 7—1 1  óre, pe caudü acelo ín revierulö Kriz- 
bavö în fie care Luni şi Joi ín biroulö revierului orăşănesc ín Krizbavü la ad- 
ministratorulü A l f r é d  P o m a r i u s ,  dela 8—12 óre a. m.

B r a ş o v f l ,  18 Martie 1893.
80 2 - 2 . Magistratulu orăşenescii.

^ o o to ao ao a^ ao co o ao aoao ao co ao ac^
!! Rară ocasiune pentru dame!!

Dela cea mai mare si renumită firmă de Confectiune

Ignacs Wein'berger din Budapesta
Ama on6re a anunţa onor. publicu, că v e n d u î n  

p i a ţ a  de aici ,  tergulu inului Nr. 28, în

d e p o s i t u l u  m e u .
J a c h e te ^  P a le t o t s ,  D o n  J u a n s ,  totu !felulu de 
I l o l i i i a v iy , C a p  ş i M a n t a l e  l a r ^ î 9 precumu şi 
C o s t u m e  g a t a

O to. p re ţ-u -r ile  c e l e  anasui e f t ix ie  a ,le fa-Toricei.

Cu distinsă stima:

i  i e l i m a n .61,7-12.

H■
B
■

_K

■ ■ V .V .W .V

Fabrica de Portland-Cement
din BraşovH.

Recomandă escelentulu

Portland-Cement
CH p r e ţ u r i  c A ln e .  care se pote transporta dela ori 

care staţia a Căiloru ferate.

D e p o u r î  la
I. L. Si, A. H e s s li a i m e r şi R. Sclim idt&C.

54. 6 -io . S î r a ş o v u .

I jJ p ö O f I "a.i  i  i
J S J L U J ÖUUUU« l lN  iH'i1
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I. £>ie Seiden-Fabrik G. Henneberg (k. u. k. Hofl.) Zürich
fenbet dfrect art Primates schwarze, weise unb farb ige  Seibern 
Stoffe t>ort 45 Isjr. bis fl. 11.65 p. XTfeter — glatt, geftreift, farrirt, gemustert, 
Damaste etc. (ca. 2̂ 0 üerfcfy. Qual 2000 üerfcfy. färben, Delfins etc.) porto* unb 3olIfrei. ZHuster umgefyenb. Briefe foffert JO fr. unb Poftfarlen 5 fr. Porto nacf? 
ber 5d?u?eij.

Neapărat de lipsă pentru fiăcare familiă este
Cafeua-Mals & lui Kathreiner Kneipp

cu gustil de cafea bone
Acesta fst* avantagiosfi c-fi pote inJocni cafâua ame3teoată 

cu cichorie of^rândtt o cafea hrănitore şi gustdsă, un escelent su
rogat la cafea.De recomandat pentru femei, copii şi bolnavi. 

Păcţiti-ve de imitaţ i i
Se află în totü loculu. U -5 2 .) 7-2 Milo S5 er.

Ultima venerare totală a depoului rämasü

Marea bancrută!
New-York si Londra n’aulăsatft necrutatö nici continentulii euro- 

pénü şi marea fabrică de argtotăriă s’a védutü necesitată sé dáruiésoá 
íntregulü ei depositü în schimbulö unei résplate mici pentru muncă. 

Eu sunt íniputernicitü ső índeplinesoü acesfcü mandafcü.

Eu dárwescft
prin urmare ori cui, fiă bogatü ori söracű, următorele obiect© pentru 
mioa sumă de f l .  6 .  3 0 .  şi adecă :

6 cuţite fine de masă ou lamă veritabilă englesă,
6 furculiţe de argintü patentü americanii dintr’o bucată,
6 linguri de argintii patentö americanö,

12 linguriţe de argiutü pentru cafea patentö amercanö,
1 lingură de argintii pentru supă patentii americanö,
1 lingură de argintii pentru lapte patentii americanii,
6 cescl Victoria englesescl,
2 candelabre de masă,
1 strecurătore pentru céiu,
1 zaharniţă,

42 bucăţi la unü locö.
ja Tóté cele 42 de obiecte susö amintite au costatii
f i mai înainte fl. 40 şi acum se potü cumpéra pe pre-
VjÉf ţulii bagatelö de fl. 6.30. Argintulö patentii americanü

este unö metalű albÖ, care îşi păstreză colórea argin- 
tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză. 

m i  Cea mai bună dovadă, că acestü inseratü nu e

o  ş a r l a t a n i ă
jlW ţ mă simtü îndatoraţii în publicö, că ori cine, căruia nu-i

/dgöltL convine marfa îi trimitft banii înapoi, uimenea ínsé sé 
nu trecă cu vederea ocasiunea acesta favorabilă de- 
aşi procura aoâstă garnitură pomposă pănă se mai afla. 

Se trimite numai cu rambursă poştală séu cu trimiterea înainte 
a sumei.

Cu deosebire recomandd prafulu de curăţiţii aceste obiecte, o cutie 
dimpreună cu indicarea folosirei costă 15 cr.

P. Perlberg’s Agentur
ier vereii. a u r i t  Patent-Silberwaaren-FaMk,

W ie n , I. Dentsclnneisterplatz Nr. 4— 5.

Domnultf Dr. Med.  B o n i s c h  mia recomandate garnitura. 
Vă rogii a’ml trimite şi mie cu Domnealui. Robert Hild,

F r e i b e r g ,  21/12 1892, şefă de gară.
Trimetemă o astfelo de garnitură. E forte recomandabilă, 
j a r k o v a c z ,  9/1, 1893. Csidomir Petrof,

Profdsor.

48,3-3.

O

100 care de fânü bunii de rîtü
se află de vêndare

5 la Alexandru Moldovaiul proprietariu în Chirileii
g (Kerelion ) comit. Ternavei-micî (Kis-Küküllőmegye).

Gara de trenn în apropriere. (P. u. Kerelíő-Szt.-Pál.) 
Sl 74 3 -3 .

Cum se îngrijesce pelea feţei şi perul?
F a r m a c i a  

2 R 0 Z 3 ^ . T 7 ’ 0 3 L , G - - ^ I  I M E E
Budapesi VI. Szabo lcs-u icza  19.

Trimete cu preţu de 15 cr. în mărci poştale £  in s t r u c 
ţ iu n i  d e t a i la t e  despre acesta. Acolo se potu cumpera 
remedii nevătâmătare recomandate de autorităţi specialiste 
contra p i s t r u i i o r i i  şi p e te lo r ia  d e  s o r e

Dermoli n-creme preţui o .............................95 cr.
Dermolin (apă de spălatu faţa ) . . . .  95 cr. 
Dermoli n -p u d ră ........................................80 cr.

La comande se dă instrucţia gratis. — Trimiterea cu rambursă.
64. 4 -8 .

Dintre tóté hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bun îl hârtia de ţigarete ve
ritab ilă  frantuzescă

19 Le Gloria“
fabricaţiunea d-loru 

JOSIFtJ BARD O U  & F ILS  în
P E R P IG N A N — PARIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onore mari, 20 diplome
„Hors Concours“.

„Le Gloria“ este hârtia, care în fineţă şi bunătate 
întrece tote celelalte hărţii de cigarete ce esista.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, decă fiă
care cărticică p6rtă firma IOSIFU BAR D O U  & FILS.

„Le Gloria“ se efectueză cu marginele netede seu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectueză şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovu la t6te 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă care 
debitantu mai bunu de tutunu. 52,—li.

X X  X  X  X I X  X  X  X  X  X  X X  X  X I  X  X  X  X  X  X  X  X X  X

í*
* !
*

îi
m
*

W
*

s:
«

I
A V I

Im! permitu a atrage atenţiunea asupra m a r e l u i  a s o r t i m e n t ü

de Nouveautés de primâvérâ şi vară în Stofe de lână, Mătase, ZephiP' 
Plisse, Batist, Atlas-Satin, Levantin etc.

I I).
Viena, VI. Bezirk, Mariahilferstrasse Nr. 83, Parterre şi Mezzanin.
Camgarn lână curată

K ô c ô r c i a n d à m t i  u r m à t o r e l e  IS T c u v e a u t è s  :

120 cm. lată pr. Metru 1 fl. 10 şi 1 fl. 15 cr. iS Nouveauté changeant, lână curată 90 cm. lată pr. Metru 70 cr. şi 80 cr
130
120
130
120
120
120
130

1 »0 0  „ 
1 „40  „ 
1 „40  „ 
1 „80  „

1 fl.
Nouveauté melèè . . .
Diagonal (fără concurenţă)
Specialitate cu m^tasă . .
Diagonal e x c e l l e n t ü .  . .
C o rd o n e .........................  .................  ™ > , , ,
E l e c t r i q u e ................................. 130 * , . . . 2 „ 30 „ lj! efco. etc. eto.

Recunoscute ca stole forte Solide ş i eftine. în localităţile Mezzan i n .  Depou m are  de Covôre şi perdele.
s-v-' Pentru provinciă. Jurnale mari ilustrate şi colecţie de mustre gratis şi franco.

Nouveuté eu môta8a
Broche .....................
Changeant travers
Etoffe l i g n é ..............
Loden
Loden, calitate forte bunâ

85
85
95

100
130

60
42

25
10
90

51,3-6.

Tipografia A. MUREŞIANU, BraşovQ.


